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ВВЕДЕНИЕ

Цель сборника – обучение употреблению герундия в английском языке. Сборник включает правила употребления герундия, систематизированные по аспектам грамматики (простые и сложные формы, активный и пассивный залог, употребление в различных функциях), тренировочные упражнения на закрепление данного материала. 
Данный сборник может быть использован как для самостоятельной, так и для аудиторной работы.

ОБРАЗОВАНИЕ ФОРМ ГЕРУНДИЯ
Простые формы герундия

	Gerund
	Active
	Passive

	Indefinite
	reading
	being read


образуются путем прибавления окончания -ing к глаголу в форме инфинитива (без частицы to):

to read + ing = reading.  

При образовании Indefinite Gerund Active соблюдаются следующие правила орфографии:

1) если глагол в инфинитиве оканчивается на немое е, то при прибавлении окончания -ing немое е опускается:

to make + ing = making;
2) если односложный глагол в инфинитиве оканчивается на одну со​гласную, которой предшествует одна гласная, то при прибавлении оконча​ния -ing конечная согласная удваивается:

to sit + ing = sitting. 

Если двусложный или многосложный глагол оканчивается на од​ну согласную, которой предшествует одна гласная, то конечная согласная удваивается только в том случае, если ударение падает на последний слог:

to permit + ing = permitting, но: to open + ing = opening;
3) если глагол оканчивается на букву l, которой предшествует одна гласная, то l удваивается независимо от того, падает ли ударение на по​следний слог или нет:

to travel + ing = travelling. 

По правилам орфографии, принятой в США, буква l удваивается только в том случае, когда ударение падает на последний слог:

to compel + ing = compelling, нo: to cancel + ing = canceling;
4) при прибавлении окончания -ing к глаголам, оканчивающимся на у, буква у не меняется независимо от того, предшествует ли ей согласная или гласная: 

to study + ing = studying,  to play + ing = playing.
Следует обратить внимание на форму Indefinite Gerund Active от глагола: 
to tie + ing = tying.
Упражнение 1. Переведите на русский язык следующие глаголы и образуйте от них Indefinite Gerund Active. 

To absorb, to affect, to catch, to aerate, to consume, to finance, to crop, to cultivate, to cut, to develop, to grow, to lend, to fertilize, to germinate, to plant, to yield, to ripen, to weed, to plow, to feed, to borrow, to process, to store, to transport, to run.

Indefinite Gerund Passive образуется при помощи вспомогательного глагола to be в форме Present Participle – being и смыслового глагола в форме Past Participle, которое образуется с помощью окончания -ed от правильных глаголов, например: to discuss + ed = discussed, и с помощью третьей формы неправильных глаголов, например to build – built – built: 

being discussed, 
being built.
Упражнение 2. Переведите на русский язык следующие глаголы и образуйте от них Indefinite Gerund Passive. 

To manage, to direct, to find, to administer, to harvest, to combine, to do, to make, to produce, to import, to export, to keep, to use, to mechanize, to improve, to increase, to cut, to contaminate, to pass, to lose.  

Сложные формы герундия

	Gerund
	Active
	Passive

	Perfect
	having read
	having been read


Perfect Gerund Active образуется при помощи вспомогатель​ного глагола to have в форме Present Participle – having и смыслового глагола в форме Past Participle, которое образуется с помощью окончания -ed от правильных глаголов, например: to ask + ed = asked, и с помощью третьей формы неправильных глаголов, например to write – wrote – written: 

having asked, having written
Упражнение 3. Переведите на русский язык следующие глаголы и образуйте от них Perfect Gerund Active. 

To work, to harrow, to buy, to transform, to know, to allocate, to forget, to design, to feel, to assess, to emit, to let, to suspend, to fly, to pollute, to find, to purify, to dump, to break, to operate.

Perfect Gerund Passive образуется при помощи вспомогательного глагола to be в форме Perfect Participle – having been и смыслового гла​гола в форме Past Participle, которое образуется с помощью окончания -ed от правильных глаголов, например: to ask + ed = asked, и с помощью третьей формы неправильных глаголов, например: to write – wrote – written: 

having been asked, having been written
Упражнение 4. Переведите на русский язык следующие глаголы и образуйте от них Perfect Gerund Passive. 

To classify to arrange, to win, to manufacture, to accumulate, to spend, to seed, to link, to combine, to cover, to irrigate, to inform, to depend, to mount, to draw, to choose.

ГЕРУНДИЙ: ОБЩИЕ СВЕДЕНИЯ
Герундий – это неличная форма глагола, которая обладает свойствами как глагола, так и существительного и переводится на русский язык существительным, инфинитивом, деепричастием, глаголом в личной форме:
	Reading is his favorite occupation.

Не finished reading the book.

On coming home, he began to read.

I remember seeing her there.
	Чтение – его любимое занятие. (существительное)
Он кончил читать книгу. (инфинитив) 

Придя домой, он начал читать. (деепричастие)
Я помню, что видел ее там. 

(глагол в личной форме)


Герундий может служить в предложении:

1) подлежащим:
	Reading is his favorite occupation.
	Чтение – его любимое занятие.


2) именной частью сказуемого:
	Her joy is walking.
	Ее радость – это ходьба.


3) частью составного глагольного сказуемого:

	I like sleeping by day.
	Мне нравится спать днем.


4) прямым дополнением:
	I remember writing it.
	 Я помню, что писал это.


5) предложным дополнением:
	I am fond of running.
	Я люблю бег (бегать).


6) определением:
	There are many ways of obtaining this substance.
	Существует много способов получения этого вещества.


7) обстоятельством:
	After receiving results, they stopped their work. 
She can talk about things without having a rest.
	Получив результаты (после того как получили) результаты, они закончили свою работу.
Она может говорить о вещах без остановки.


ПЕРЕВОД ГЕРУНДИЯ НА РУССКИЙ ЯЗЫК

Indefinite Gerund Active (простая форма герундия) переводится на русский язык:

1) именем существительным:

	I like swimming.
	Я люблю плавание.


2) инфинитивом:

	She is afraid of bathing there.
	Она боится купаться там.


3) деепричастием:

	Не went away without leaving his address.

After sleeping for about an hour, he was awakened by a loud noise in the street. 

We were able to discharge the boat in 24 hours by using a powerful crane.
	Он уехал, не оставив своего адреса. 

Проспав около часу, он был разбужен громким шумом на улице.

Мы смогли разгрузить судно в 24 часа, используя  мощный кран.


4) глаголом в личной форме:
	The soldier was rewarded for saving the life of his comrades. 
Besides being clever he is very industrious.
	Солдат был награжден за то, что спас жизнь своим товарищам. 

Помимо того, что он умен, он очень трудолюбив.


Как видно выше, герундий с относящимися к нему словами, переводится на русский язык придаточным предложением. Такие придаточные предложения часто начинаются словами: то что; (чтобы).
5) все остальные формы герундия (сложные формы) переводятся на рус​ский язык только глаголом в личной форме, т.е. герундий с относя​щимися к нему словами переводится придаточным предложением:

	She reproached herself for having said it.
Не is proud of having been арpointed to this post.
	Она упрекала себя за то, что сказала это. 
Он горд, что его назначили на эту должность.


6) с предшествующим существительным или местоимением все формы герундия переводятся на русский язык глаголом в личной форме:

	There is no hope of our seeing him soon.

They insisted on the question being reconsidered.
	Нет надежды на то, что мы его скоро увидим.
Они настаивали на том, чтобы вопрос был пересмотрен.


Упражнение 5. Переведите предложения на русский язык, обращая внимание на герундий. 

1. Developing heavy industry is very important. 2. Building this bridge took us 2 years. 3. Installing that equipment requires some care. 4. The engineer's task is solving this difficult problem as soon as possible. 5. The engineer continued testing the new motor model. 6. The operator's main task is control​ling the instruments. 7. Nowadays engineers prefer using new methods of work. 8. Railways have played a big role in promoting econ​omy and culture of backward regions. 9. We know of his returning from the expedition. 10. There are many thousands of ways of using electric circuits. 11. Before leav​ing for Moscow I’ll ring you up. 12. On coming home, he began doing his homework. 13. After saying this she left the room. 

Упражнение 6. Переведите предложения на русский язык, обращая внимание на герундий. 

1. The new method of treating this metal was approved. 2. There is a possibility of using computers in all branches of industry. 3. Without knowing the words you can't translate the text. 4. The locomotives left the station without delaying. 5. In designing this device different problems must be taken into consideration. 6. I object to your son's playing basketball in our driveway. 7. There is a possibility of her having arrived already. 8. She showed no surprise at having been left alone. 9. She is running a fever because of having been caught in the rain. 10. Your problem is having been spoilt as a child. 11. The students can improve their pronunciation by reading aloud. 12. I insist on going there now. 13. Nick sent a letter without telling me anything about it.
УПОТРЕБЛЕНИЕ ГЕРУНДИЯ В ФОРМЕ
INDEFINITE И PERFECT
Герундий в форме Indefinite употребляется, когда действие, ко​торое он выражает:

1) происходит одновременно с действием, выраженным глаголом в личной форме:

	I was surprised at hearing this.
	Я был удивлен, когда услышал это.


2) относится к будущему времени:

	Не intends staying there a few days.
	Он намерен пробыть там несколько дней.


3) безотносительно ко времени его совершения:

	Swimming is good exercise.
	Плавание – это хорошее физическое упражнение.


Герундий в форме Perfect употребляется, когда действие, кото​рое он выражает, предшествует действию, выраженному глаголом в личной форме:

	I don't remember having seen him before.
	Я не помню, чтобы я его раньше видел.


Не всегда существует необходимость выражать предшествующее действие глаголу в личной форме посредством герундия в форме Perfect. В английском языке есть глаголы, после которых можно употреблять герундий в форме Indefinite. К ним относятся:

1) глаголы, выражающие воспоминание, забывчивость, пренебрежение: recall – вспоминать, recollect – припоминать, remember – помнить, reminisce – предаваться воспоминаниям, forget – забывать, overlook – игнорировать, disregard – пренебрегать:
	Tom cannot remember going to church for the first time.
	Том не помнит, как он ходил в церковь в первый раз.


2) глаголы и предикативные группы слов, выражающие благодарность: appreciate – оценивать, be grateful for – быть признательным за, be thankful for – быть благодарным за, be glad about – радоваться, thank for – благодарить, show gratitude for (express gratitude for) – выражать благодарность за:
	Thank you for showing us the way to the stadium.
	Благодарим тебя за то, что ты показал нам путь на стадион. 


3) глаголы и предикативные группы слов, выражающие чувство вины, упрек или извинение: accuse – обвинять, blame – возлагать вину, be responsible for (hold responsible for) – быть ответственным за, be accountable for – быть ответственным, be guilty about/of – быть виновным, be sorry about/for – жалеть, charge with – предъявить обвинение в, criticize for – критиковать, rebuke for – упрекать, scold for – бранить, excuse for – просить прощения, forgive for – прощать, pardon for – миловать:
	He was sorry for arriving late.


	Он сожалел о том, что прибыл поздно.


4) глаголы, выражающие наказание: fine for – штрафовать, penalize for – наказывать, punish for – налагать взыскание, reprimand for – объявлять выговор:
	He was fined for parking on the pavement.
	Его оштрафовали за то, что он припарковался на тротуаре.


5) глаголы, выражающие вознаграждение: reward – награждать admire – восторгаться, approve of – одобрять, commend for/on – одобрять, praise for – хвалить:
	Parents should always praise the children for their trying.
	Родителям следует всегда хвалить детей за их старание.


6) после предлогов at, after, on, upon, since:
	Since winning the first prize, Mike became famous.
	После того, как Майк выиграл первый приз, он стал известным.


Упражнение 7. Переведите следующие предложения на русский язык, обращая внимание на герундий. 

1. They are tired of working so hard. – They were surprised at John’s having worked so slowly. 2. This actor is good at playing such parts. – The actor was proud of having played the part of Hamlet. 3. The producer was proud of the actor’s playing the part of Hamlet. – The producer was proud of the actor’s having played the part of Hamlet. 4. The passenger was suspected of travelling without a ticket. – The passenger was suspected of having travelled without a ticket. 5. The man was accused of stealing secret documents. – The man was accused of having stolen secret documents. 6. I remember meeting her somewhere. – I don’t remember ever having met her. 7. Excuse him for being so rude. – She couldn’t excuse him for having been so rude.

Упражнение 8. Раскройте скобки, употребляя необходимую форму герундия.

1. Excuse me for (to break) your vase. 2. You never mentioned (to be) to Greece. 3. She was proud of (to award) the cup of a champion. 4. I don't remember ever (to meet) your sister. 5. I don't remember (to ask) this question by anybody. 6. The cat was punished for (to break) the cup. 7. I am quite serious in (to say) that I don't want to go abroad. 8. She confessed to (to forget) to send the letter. 9. Going to the party was no use: Tim had no talent for (to dance). 10. I thank you for (come). 11. Patricia denied (to be) at home that evening. 12. They accused Charles of (to rob) the neighbor’s house. 13. My happiness depends on your (to love) me. 14. I insist on (to tell) William all the truth. 15. David was glad of (to find) his cat. 16. My friend succeeded in (to translate) this difficult text. 17. Sandra suspected him of (to deceive) her. 18. Can you remember (to see) that man before?
УПОТРЕБЛЕНИЕ ГЕРУНДИЯ В ФОРМЕ 
ДЕЙСТВИТЕЛЬНОГО И СТРАДАТЕЛЬНОГО ЗАЛОГА

Когда действие, выраженное герундием, совершается лицом (или предметом), к которому оно относится, то употребляется герундий в форме Active:

	Не likes inviting his friends to his house. 

I remember having shown her the letter.
	Он любит приглашать к себе своих друзей. 

Я помню, что я показывал ей это письмо.


Когда же действие, выраженное герундием, совершается над лицом (или предметом), к которому оно относится, то употребляется герундий в форме Passive:

	Не likes being invited by his friends. 

I remember having been shown the letter.
	Он любит, когда его приглашают его друзья. 

Я помню, что мне показывали это письмо.


В некоторых случаях герундий в форме Active употребляется со значением герундия в форме Passive. Такое употребление герундия встре​чается после глаголов to need, to want, to require – нуждаться, требо​ваться и после прилагательного to be worth – стоить:
	My shoes need repairing, (not: being repaired).

This dress wants washing, (not: being washed). 

These bags require drying, (not: being dried). 

The book is worth reading, (not: being read).
	Мои ботинки нужно починить.

Это платье надо выстирать. 

Эти мешки надо высушить. 

Эту книгу стоит прочесть.


Упражнение 9. Переведите следующие предложения на русский язык, обращая внимание на форму герундия. 

1. I prefer driving to being driven. 2. Sam, stop arguing and start working. 3. He liked neither reading nor being read aloud to. 4. It's no use crying over spilt milk. 5. I remember having read that book. 6. He tried to avoid being seen. 7. I suggest holding another meeting next week. 8. Nick finished speaking and sat down. 9. We insist on sending him there at once. 10. John insisted on being sent there instead of me. 11. Pete remembered having been shown that photo. 12. Peter mentioned having seen that picture at the museum. 13. Pat showed no sign of being impressed. 14. Why do you avoid seeing me? 15. The machine needs cleaning.
Упражнение  10. Выберите необходимую форму герундия.
1. I don't appreciate (interrupting, being interrupted) when I'm speaking. 2. Avoid (giving, being given) your houseplants too much water. 3. The mountaineers are in danger of (killing, being killed) by an ava​lanche. 4. I'm interested in (improving, being improved) my communication skills. 5. Mrs. Gates appreciated (having served, having been served) breakfast in bed when she wasn't feeling well. 6. Jack Welles has a good chance of (electing, being elected). I'm go​ing to vote for him. 7. Sally's low test marks kept her from (admitting, being admitted) to the uni​versity. 8. Sometimes young people complain about not (understanding, being understood) by their parents. 9. Mr. Miller gave no indication of (having changed, having been changed) his mind. 10. She dreams of (inviting, being invited) to the party.
Упражнение 11. Раскройте скобки, употребляя герун​дий в активной или пассивной форме.

1. Why do you avoid (speak) to me? 2. The flat needed (tidy). 3. The doctor insisted on (send) the man to hospital. 4. The child insisted on (send) home at once. 5. Do you mind his (examine) by a heart specialist immediately? 6. Bruce showed no sign of (recognize) me. 7. Susan showed no sign of (surprise). 8. Sandra was fond of (ski). 9. I was angry at (interrupt) every other moment. 10. He was always ready for (help) people. 11. The watch requires (repair). 12. The problem is not worth (to discuss). 13. The results of the experiment must thoroughly be checked before (publish). 14. David was tired of (scold) all the time. 15. The trousers required (mend). 16. The film was not worth (watch). 17. The Bronze Horseman is worth (to see). 18. These clothes want (to wash).
ГЕРУНДИАЛЬНЫЙ ОБОРОТ
Герундиальный оборот состоит из двух частей:
1) первая часть герундиального оборота – существительное в притяжательном или общем падеже или притяжательное местоимение. 
2) вторая часть – герундий, который называет действие, совершаемое лицом или предметом, определенным первой частью оборота, или действие, совершаемое над ним.

	Don’t fear my forgetting Aunt Alice. (местоимение my – первая часть, герундий forgetting –  вторая часть) 
	Не бойтесь, что я забуду тетку Элис.

	They told us of (Peter) Peter’s coming there.
	Они рассказали нам о том, что Петр приходил туда.


1) Если первая часть герундиального оборота обозначает человека, она может быть выражена следующими средствами:

1.1) существительным в притяжательном или общем падеже:

	I’m grateful for my friend’s (my friend) helping me out.
	Я благодарна подруге за ее помощь.


1.2) притяжательным местоимением:

	I can’t remember his having even one close friend.
	Я не помню, чтобы у него был хотя бы один близкий друг.


1.3) личным местоимением в объектном падеже:

	He liked me working late hours.
	Ему нравилось, что я работаю допоздна.


1.4) неопределенным, определительным или отрицательным местоимением в общем или притяжательном падеже:

	I don’t remember anybody (anybody’s) saying it. 
He boasted of everybody (everybody’s) praising his report.
We apologize for nobody (nobody’s) meeting you.
	Я не помню, чтобы кто-нибудь говорил это.

Он хвастался, что все хвалили его доклад. 
Мы извиняемся за то, что никто не встретил вас.


1.5) возвратным местоимением.
	She couldn’t stop herself crying.
	Она не могла удержать слезы.


2) Если именная часть предикативного оборота выражает неодушевленный предмет, она может выражаться следующими средствами:
2.1) существительным в общем падеже: 
	He insisted on the essay being published.
	Он настаивал на том, чтобы очерк был опубликован.


2.2) притяжательным местоимением: 
	I love spring and look forward to its coming.
	Мне нравится весна, и я с нетерпением жду ее прихода. 


2.3) неопределенным, определительным или отрицательным местоимением: 

	He was aware of something being wrong.
He complains about everything being so different now.
He insisted on nothing being done.
	Он понимал, что что-то здесь не так.

Он жалуется, что все теперь не такое сейчас. 

Он настаивал на том, чтобы ничего не предпринимали.


2.4) указательным местоимением: 

	I object to this being published at all.
	Я возражаю против того, чтобы это вообще публиковали.


Герундиальные обороты обычно переводятся на русский язык придаточными предложениями:
	She remembered her sister’s leaving the house that night.
	Она помнила, как ее сестра ушла из дома в ту ночь.


Герундиальный оборот представляет собой один сложный член предложения и в предложении выполняет функции:
1) подлежащего:
	Your coming here is very desirable.
It’s no use my telling you a lie.
	Ваш приезд сюда очень желателен. 

Нет смысла мне говорить вам неправду.


2) дополнения (беспредложного и предложного):
	Forgive my saying it. 

I insist upon your staying.
	Простите, что я сказал это. 
Я настаиваю на том, чтобы вы остались.


3) определения:

	I don’t know the reason of your leaving.
	Я не знаю причины вашего отъезда.


4) составного именного сказуемого:

	The only problem is the police getting involved in the matter.
	Единственная проблема – вмешательство полиции в это дело.


5) обстоятельств:

	I entered the room without his seeing it.
After these facts becoming open to the public we’ll discuss our next step.
	Я вошла в комнату так, что он и не увидел этого.
После того, как эти факты станут известны обществен-ности, мы обсудим наш следующий шаг.


Упражнение 12. Переведите предложения, обращая внимание на существительные и местоимения перед герундием.

1. I had no idea of Mary’s leaving St Petersburg so soon. 2. Aunt’s coming gives me much pleasure. 3. The librarian did not object to the reader keeping the book one day longer. 4. She said she knew nothing about the door having been left open. 5. I was surprised at my son’s having tidied up the room. 6. My trying to convince him is of no use. 7. She said nothing about her watch being slow. 8. She came up without my seeing her. 9. She stayed in town because of her daughter being ill. 10. We are sure of his having prepared everything yesterday. 11. John’s doing it at once is absolutely necessary. 12. Because of the baby being ill she didn’t go to the party. 13. She doesn’t mind your going there in two days. 14. I was against their coming to see me. 15. He is responsible for the experiment being performed in time. 16. The teacher has no idea of my having done this research. 17. Nick's being absent was very strange.
Упражнение 13. Замените придаточные предложения герундиальными оборотами, используя, где необходимо, предлоги, данные в скобках после предложения.

Образец: The girls knew that the sportsman had been awarded a prize. (of) – The girls knew of the sportsman having been awarded a prize.
1. When they entered the theatre, they heard the last bell ringing. (on) 
2. Thank you that you invited me to the theatre. (for) 
3. The woman insisted that her husband should consult the doctor. (on) 
4. She could not even think that the operation might be postponed. (of)  

5. There was little hope that James would return on the same day. (of) 
6. I don't mind if you walk to the underground station with me. 
7. The woman insisted that Olga should come to her town to teach. (on) 
8. Helen suggested that they should go on holiday. 
9. There is a possibility that my father will join us for the voyage. (of) 
10. Не was proud that his son had finished his work so well. (of) 
11. He is sure that his friend had taken part in sport competitions. (of)
Упражнение 14. Замените выделенные части предложений герундиальными оборотами, употребляя, где необходимо, соответствующие предлоги
1. Do you mind if I smoke here? 2. Will you object if I close the door? 3. Thank you that you did it. 4. My teacher insists that I should read aloud every day. 5. Will Mary have anything against it if I take her umbrella for some time? 6. I remember that I have seen this picture somewhere. 7. She insisted that Peter should go on business trip. 8. The fact that you took English lessons some years ago helps you in your studies now. 9. I am told that you are very busy. 10. Helen insisted that she should be given that job.
11. I don't remember I have ever seen anyone dance like Plisetskaya. 12. I am thankful I have been given a chance to hear this singer. 
ФУНКЦИИ ГЕРУНДИЯ В ПРЕДЛОЖЕНИИ
Функция подлежащего
В функции подлежащего в предложении герундий может иметь три модели: 
1) герундий употребляется перед сказуемым: 
	Reading is his favorite occupation.
	Чтение его любимое занятие.


2) герундий в функции подлежащего может стоять после сказуемого, причем в этом случае перед сказуемым стоит формальное подлежащее it и употребляться после таких выражений как: it is (of) no use, it is useless, it is no good – бесполезно, it is worth while – стоит (потраченного времени):

	It is no use going there. 

It is no good doing it?
It is worth while reading. 
	Бесполезно ходить туда. 

Бесполезно делать это.
Чтение стоит затраченного времени


3) герундий в функции подлежащего с предшествующим отрицательным местоимением no употребляется после конструкции There + be:
	There is no avoiding the fight. 
There is no accounting for her moods.
	Невозможно избежать борьбы.

Невозможно объяснить смену ее настроения.


Упражнение 15. Переведите следующие предложения на русский язык, обращая внимание на герундий. 

1. Coming to class on time is important. 2. There's no denying that he's intelligent. 3. It's no good trying to persuade her to come with us. 4. It's no use doing things by halves. 5. Cooking a soft-boiled egg takes three minutes. 6. Is living in an apartment expensive? 7. It's worth while touring your native land. 8. There's no denying that travelling broadens the horizons. 9. Saying and doing are two things. 10. It's no use crying over spilt milk. 11. There is no good his arguing with the inevitable. 12. Walking is man's best medicine. 13. Studying is important. 14. Studying computers becomes important nowadays. 15. Irene's studying foreign languages will do her о world of good. 16. It was (of) no use trying to forget her.
Упражнение 16. Раскройте скобки и образуйте необходимые формы герундия. 

1. It's no use (to discuss) this question in his absence. 2. His advice is useful. It is worth (to follow). 3. This film is worth (to see). 4. It's no use (to go) there now. 5. It was worth (to fish) yesterday and we went (to boat) today. 6. Is it any good (to mention) this event. 7. It's no use (to phone) him, he is never at home at this time. 8. Is this book worth (to read)? 9. It is useless (to take) a taxi. 10. It's no use (to argue) with her. She's sure she's right. 11. It is useless (to repair) this engine. 12. (To heat) the gas increases the speed of the molecules. 13. (To measure) resistance is not very difficult. 14. (To study) the universe is necessary for space communication. 15. (To increase) the magnetic field by means of electromagnets results in an increase of the ionic current.16. (To melt) is a physical property.
Упражнение 17. Закончите предложения, употребляя формы герундия из таблицы в качестве подлежащего. 
	Continuing, learning, making, talking, travelling, being, telling.


1. … personal calls from the office is forbidden. 2. I'm afraid it's no use … this discussion. 3. … by boat is fun. 4. There was no … how his father would react to the news. 5. You know, her … cleverer than her husband was half the trouble. 6. It's no good … to him – he never listens. 7. … about other cultures is interesting
Герундий в функции именной части сказуемого
Глагол-связка to be является частью именного составного сказуемого, причем смысловая часть может быть выражена любой формой герундия:  
	My mistake was my coming here yesterday. 

What I hate is being told what to do.

My regret is having missed the first night.

Your problem is having been spoilt as a child.
	Моей ошибкой было то, что я приехал сюда вчера.
Что я ненавижу так это то, что мне говорят что делать.

Я сожалею, что пропустил первый вечер.

Твоя проблема в том, что ты был избалован ещё ребенком.


В функции именной части сказуемого герундий может также употребляется с предлогами: against – против, for – за, с предлогами, зависящими от выражений be on the point (of) – намереваться сделать что-либо, be far (from) – отнюдь не:
	The director is for starting the negotiations. 

Tom is against working now.

The students are still far from coming back. 

The manager is on the point of leaving.
	Директор стоит за то, чтобы переговоры начались. 

Том против того, чтобы работать сейчас. 
Студенты отнюдь не намерены возвращаться. 

Заведующий как раз собирается уходить.


Упражнение 18. Переведите на русский язык следующие предложения. 
1. My favourite form of exercise is jogging. 2. What he really enjoyed was getting rare stamps. 3. Mark is for going to the party now. 4. What surprises me most is his knowing the route so well. 5. Rooming with Fred was like sharing a telephone booth with a hippopotamus. 6. My ideal summer job is guiding tourists around the city. 7. The next Roberto’s step will be entering the university. 8. Mr. Borisov is against working in the Far North. 9. Generosity is giving more than you can. 10. This work is far from being easy. 11. There is no accounting for tastes. 12. Marriage is not just spiritual unity; it is also remembering to take out the trash. 13. Our chief was on the point of buying new equipment.
Упражнение 19. Откройте скобки, употребляя правильную форму герундия.
1. The main thing in life is (to set) goals. 2. What teachers dislike most is their pupils' (to cheat). 3. My biggest nightmare is (to forget) to turn up for the exams. 4. My hobby is (to cook). 5. The really important thing was (to save) the children. 6. The most important part is (to help) people. 7. All I want is (to get up) early tomorrow. 8. What he loves best is (to meet) old friends. 9. Her worst habit is (to lie). 10. Her only fun was (to read) books. 11. To love John was like (to burn) alive. 12. Our task is far from (to be) very difficult. 13. My friend was on the point of (to go out). 14. Tom will be against (to fly) to France so soon. 15. I am always against (to do) thoughtless things. 16. This topic is far from (to be) very short. 17. Dad was on the point of (to sail) to Madagascar.
Упражнение 20. Ответьте на вопросы, используя герундий как именную часть составного сказуемого.

Model: What is the best way of travelling? (to travel by air) – In my opinion, the best way of travelling is travelling by air.

1. What is the cheapest method of travelling? (to walk) 2. What troubles people most of all when they are travelling? (to change from train to steamer, then to another train) 3. What is the means of travelling which combines speed, comfort and pleasure? (to go by train) 4. What is the best way to see the country at leisure? (to walk, to hike, to hitch-hike) 5. What is the best change from the dust, smells and hustle and bustle of the city? (to go to a quiet country place) 6. What is the best way to get to know and understand other people? (to meet them in their own homes) 7. What is the best way of studying geography? (to travel)
Герундий в функции части составного глагольного сказуемого
Без предшествующего предлога герундий чаще всего употреб​ляется как часть составного глагольного сказуемого:

	I like listening to music. 
	Мне нравится слушать музыку.


К наиболее употребительным глаголам, в сочетании с которыми герундий образует составное глагольное сказуемое, относятся:

to acknowledge – признавать, подтверждать
to adore – обожать
to advise – советовать
to anticipate – предвидеть, ожидать
to appreciate – ценить
to avoid – избегать
to celebrate – праздновать
to complete – завершать
to consider – рассматривать
to defer – медлить
to delay – откладывать
to deny – опровергать
to detest – ненавидеть
to discuss – обсуждать
to dislike – не любить
to dread – бояться
to enjoy – наслаждаться
to escape – избегать
to excuse – извинять(ся) 

to face – смотреть в лицо (обстоятельствам)
to fancy – страстно желать
to feel like – хотеть
to forbid – запрещать
to hate – ненавидеть
to imagine – воображать
to involve – влючать в себя
to miss – избегать
to pardon – прощать 

to practise – упражняться 

to put off, to postpone – отложить 

to recall – вспомнить 

to recollect – припоминать
to recommend – рекомердовать 

to regret – жалеть 

to resist – сопротивляться 

to risk – рисковать 

to understand – понимать 
Герундий образует составное глагольное сказуемое также с прилагательным busy занятый (с глаголом-связкой):

	When I entered the room, he was busy translating an article.
	Когда я вошел в комнату, он был занят переводом статьи.


Как часть составного глагольного сказуемого, после некоторых глаголов употребляется как герундий, так и инфинитив, причем значение их не изменяется:

	It continued raining (=to rain).
	Дождь продолжал идти.


К наиболее употребительным из этих глаголов относятся:

to advise – советовать 

to agree to – соглашаться 

to allow – позволять 

to begin, to start – начинать
can (could) bear – я могу (не мог) терпеть 

to cease – прекращать 

to continue – продолжать 

to dislike – не любить, не нравиться 

to hate – ненавидеть, не выносить 

to intend – намереваться 

to like – любить, нравиться

to love – любить 

to mean – намереваться, включать 

to permit – разрешать 

to prefer – предпочитать

to propose – предложить

to recommend – рекомендовать
СЛУЧАИ УПОТРЕБЛЕНИЯ ГЕРУНДИЯ 
ИЛИ ИНФИНИТИВА

1. Герундий употребляется после глаголов to forbid, to encourage, to permit, to recommend, to advise, to allow в том случае, если не указано лицо, которому адресован совет: 
Father permitted going out.

She recommends buying the big tins.

He advised applying the pencil at once.

They don’t allow parking.
Инфинитив употребляется после глаголов to forbid, to encourage, to permit, to recommend, to advise, to allow в том случае, если указано лицо, которому адресован совет:

Father permitted me to go out.

She recommends the housewives to buy the big tins.

He advised me to apply the pencil at once.

They don’t allow us to park here.

Герундий употребляется после глагола to agree в том случае, если после него идет притяжательное местоимение либо собственное существительное в притяжательном падеже:
He agreed to (Peter’s) my leaving on Friday

Инфинитив употребляется после глагола to agree в том случае, если он противопоставляется глаголу to refuse:
Tom agreed to wait a week but Bill refused to wait another day.

После глаголов, выражающих:

начало: to begin, to burst out, to commence, to start
продолжение: to carry on, to continue, to keep (on), to go on (with)

завершение: to cease, to give up, to finish, to leave off, to quit, to stop, to discontinue
употребляется как герундий, так и инфинитив без изменения значения данных глаголов:
I began working.  I began to work. 

Внимание! Инфинитивы предпочтительны в следующих случаях:

1) с глаголами, выражающими состояние, сравните:

I began to feel dizzy. – Everyone began talking at once.

He continued to ignore everything I said. – He continued going there.

2) когда подлежащее представлено неодушевленным предметом, сравните: 
The door began to creak. – When will you begin recruiting?

3) после форм длительных времен глаголов to begin и to start предпочтительнее употреблять инфинитив: 
I was beginning to think you'd never come.

Mistakes were starting to creep in.
После can (could) bear особенно в отрицательной форме употребляется как герундий, так и инфинитив. 

I can’t bear to wait. I can’t bear waiting.  

Употребление инфинитива после can (could) bear значит то, что действие, выражаемое им, имеет преднамеренный характер и не будет выполнено.

I couldn’t bear to tell him. (я этого не сделал)

После глагола to like (в значении “думать, что это хорошо или разумно”) употребляется инфинитив.

I like to go to the dentist twice a year

После глагола to like (в значении “нравиться”) употребляется герундий.

I like going to the concerts.

После глагола to dislike обычно употребляется герундий.

I dislike going to the cinema in the morning.

После глаголов to hate, to love, to prefer обычно употребляется как герундий, так и инфинитив.

He hates walking at night. He hates to walk at night.

They love to work in the morning. They love working in the morning.

После глагола to propose в значении “намереваться” употребляется инфинитив.

I propose to start tomorrow.

После глагола to propose в значении “предложить” употребляется герундий.

I propose waiting till the police get here.

После глагола to mean в значении “намереваться” употребляется инфинитив.

I mean to get to the top by sunrise.

После глагола to mean в значении “включать” употребляется герундий.

He is determined to get a seat even if it means standing in the queue all night.

Герундий употребляется после глаголов to learn, to teach для выражения действий общего характера: когда речь идет об уроках или учебных предметах. При разговоре о конкретных приобретённых навыках или результатах обучения употребляется инфинитив, сравните:
She teaches dancing and I learnt how to dance waltz from her.

2. Есть ряд глаголов, после которых употребляется как герундий, так и инфинитив, причем значение этих глаголов изменяется. К данной группе относятся следующие глаголы: to try, to remember, to forget, to stop, to go on, to regret.

Герундий употребляется после глаголов to remember, to forget в том случае, если мы помним или забываем что-либо после того как мы сделали это:

I remember going to the concert last month. (Я ходил туда и теперь я помню об этом.)

Have you forgotten giving the money? (Ты дал мне денег.)

Инфинитив употребляется после глаголов to remember, to forget в том случае, если мы помним или забываем что-либо, прежде чем мы сделаем это:

Please remember to post the letter. (Не забудь это сделать.)

Don’t forget to give me the book. (Помни, что тебе нужно это сделать.)

Герундий употребляется после глаголa to try, для выражения нового действия или эксперимента, когда он имеет значение “попробовать что-то новое” – сделать что-либо и посмотреть что произойдет:

The car does not start, why don’t we try pushing it? (Мы сделаем так, чтобы посмотреть поможет ли это.)

Инфинитив употребляется после глаголa to try, для выражения неудачной попытки, когда он имеет значение “сделать усилие” – посмотреть можно ли что-либо сделать:

I was very tired. I tried to open my eyes but I couldn’t.

Герундий употребляется после глаголa to stop для выражения прекращения какого-либо действия:

I stopped eating meat 5 years ago. (Раньше я ел мясо и уже 5 лет как его не ем.)

Инфинитив употребляется после глаголa to stop для того, чтобы выразить причину прекращения действия:

I stopped to eat lunch. ( Я остановился для того, чтобы поесть.)

Герундий употребляется после глаголa to go on для того, чтобы выразить продолжающееся действия:

I went on talking about her.
Инфинитив употребляется после глаголa to go on для того, чтобы выразить действие, которое сменяет предшествующее действие:

She spoke about her son, then she went on to talk about her daughter.

Герундий употребляется после глаголa to regret для того, чтобы выразить сожаление по поводу того, что мы сделали:

I regret saying that he was a bad guy. (Я сказал, что он плахой парень.)

Инфинитив употребляется после глаголa to regret для того, чтобы выразить сожаление по поводу того, что мы должны сделать сейчас или в будущем:

I regret to say that I shall not be able to do this.

Герундий употребляется после выражения be sorry для того, чтобы выразить сожаление по поводу того, что было сделано:

I am sorry for waking you up

В официальном английском языке может употребляться перфектный инфинитив для выражения предшествующего действия глаголу в видовременной форме:

I am sorry to have woken you up. [можете дальше спать]

Инфинитив употребляется после выражения be sorry для того, чтобы выразить извинение за настоящие или будущие действия:

I am sorry to tell you the truth, but he must have left forever.

Герундий употребляется после выражения be used to, чтобы указать на то, что человек знает, что делает или имеет определенный опыт: Глаголы to get, to grow, to become могут выступать в качестве глаголов-связок:

I am used to driving British cars.

I got used to swimming in the sea.

Инфинитив употребляется после выражения used to, чтобы обозначить действия, которые часто происходили в прошлом, но сейчас уже не происходят:

I used to go for a walk every morning. Unfortunately, I have no time now. 

Герундий употребляется после глагола to prefer для того, чтобы выразить наше предпочтение одному виду деятельности, а не другому. Второй герундий может вводиться предлогом to или фразой rather than:
I prefer walking to riding.

I prefer making my clothes myself rather than buying them at the shops.

Инфинитив употребляется после глагола to prefer для указания на то, что нам нравится больше. Фраза rather than может также употребляться:

I prefer not to think obout it.

I prefer to walk rather than use a crowded bus.

Внимание! После конструкций would prefer, would like и would rather всегда употребляется инфинитив.

Герундий употребляется после выражения be certain/sure для указания на состояние человека, о котором идет речь:

He seems very certain of passing his exam.

Инфинитив употребляется после выражения be certain/sure для указания на чувства или мнения говорящего:

I am sure to pass my exam.   

Упражнение 21. Переведите предложения на русский язык.
1. Peter regrets coming so late. 2. I regret to say this to you. 3. He regretted not booking a ticket in advance. 4. I'll try to come to the meeting, but I'm not sure if I'll be able to. 5. "This soup doesn't taste very good." "Try putting in some more salt." 6. She stopped talking when I entered the room. I guessed they had been talking about me. 7. She remembered to visit her grandmother. 8. I remember giving you my book. 9. We tried to put the fire out but we failed. We had to call the fire-brigade. 

Упражнение 22. Переведите предложения на русский язык.
1. She remembered visiting her grandmother. 2. I remember to give you my book. 3. It stopped raining a few minutes ago. 4. Her husband stopped to buy a newspaper. 5. Try knocking at the back door if nobody hears you at the front door. 6. Try to behave better, Bob! 7. It’s five in the morning. I’m not used to getting up early. 8. I’m sorry to hear that your mother isn’t well. 9. I’m sorry for disturbing you, but could you tell me the time? 
Упражнение 23. Переведите следующие предложения на русский язык, обращая внимание на герундий. 

1. William never liked watching TV and spent the rest of his life cultivating roses. 2. Lord Goring liked telling para​doxes and enjoyed being misunderstood. 3. Sue enjoyed being admired. 4. John hated going to school very much. 5. I gave up meeting Victor in Paris before the war. 6. The witness didn't suggest seeing that man. 7. Lady Chiltern remem​bered going to school with Mrs. Cheley once. 8. I don't mind being criticized when it is fair. 9. I hope you won't delay telling her everything. 10. I prefer doing this work today. 11. What do you prefer, Andrew, driving a car or being driven in it? 12. The typist is busy typing some urgent papers. 13. This medicine needs keeping dry. 14. She detested being reminded about it. 15. Everybody hates being ignored. 16. He admitted living with difficulty. 17. He suggested going to the exhibitions. 18. The teacher suggested putting down new expression. 19. Excuse me interrupting, but there's a thing I've got to say.
Упражнение 24. Раскройте скобки и образуйте необходимые формы герундия. 

1. He considered (to be) free and alone is a good thing. 2. Jane fancied (to find) her friend in that place. 3. If this is what you intend (to ask) me, stop (to waste) time. 4. They kept on (to talk) though the orchestra began (to play). 5. Everyone enjoyed (to swim) in the river. 6. My watch needs (to repair). 7. He never mentioned (to live) in Prague. 8. He does not seem to mind (to air) the room. 9. The children prefer (to watch) to (to read). 10. Don't put off (to do) it now, Tommy. 11. Don’t postpone (to receive) a visa again! 12. He finished (to speak) and sat down. 13. Stop (to argue) and start (to work)! 14. Just imagine (to go) there together! 15. I don’t enjoy (to go) to the doctor. 16. We have to postpone (to play) the game. 17. He is busy (to prepare) a report. 18. They admitted (to falsify) the data.
Упражнение 25. Раскройте скобки и образуйте необходимые формы герундия. 

1. I like (to skate) in winter. 2. I hate (to read) detective stories. 3. They stopped (to smoke) at once. 4. The parents prefer (to stay) at home in the evening. 5. He kept (to talk) about the events. 6. Don’t keep him (to stand) at the door. 7. Please, go on (to write), I don’t mind (to wait). 8. The boys like (to play) tennis but hate (to do) the lessons. 9. He offered (to lend) me the money. 10. My mother adores (to eat) bananas every day. 11. I dreaded (to come) back. 12. My friends will celebrate their (to live) together for 25 years. 13. Nick anticipated (to work) for two month abroad. 14. I could not face (to go) there alone. 15. Your job involves (to answer) telephone calls and typing letters. 16. Fancy (to see) her in such a funny dress! 17. I acknowledged cheating on the test.
Упражнение 26. Употребите либо герундий, либо инфинитив. 

1. I regret (to have) to leave so early. 2. We regret (to inform) you that your position has been eliminated. 3. I don’t regret (to move) to New York. 4. We regret (to inform) you that we can’t offer you a discount. 5. I regret (to do) what I did. It was very selfish of me. 6. I now regret (to leave) school so young. 7. I regret (to inform) you that your contract won’t be renewed. 8. Do you regret (to resign) from your job? 
Упражнение 27. Употребите либо герундий, либо инфинитив.
1. You should try (to exercise), you may feel better. 2. You can borrow my camera, but please try (to be) careful with it. 3. Sue needed some money. She tried (to ask) Gerry but he couldn't help her. 4. He tried (to reach) the shelf but he wasn't tall enough. 5. Tom, try (to do) this correctly! 6. Mary tried (to remember) their names. 7. They tried (to lift) that tree trunk, but it was too heavy for them. 8. I am trying (to lift) this heavy stone.
Упражнение 28. Употребите либо герундий, либо инфинитив.
1. Why don't we (stop/eat) at that restaurant. It has great food. 2. Why don't we (stop/eat) at that restaurant. The food is awful. 3. Why don't we (stop/drink) coffee? It isn't good for our health. 4. You should really (stop/smoke). It isn't good for you. 5. Would you like to (stop/have) lunch? I'm getting hungry. 6. I’ll (stop/lend) you money if you waste it on cigarettes. 
Упражнение 29. Употребите в следующих предложениях либо герундий, либо инфинитив. 

1. Please remember (to post) this letter. 2. You lent me some money a few months ago. – Did I? That's strange. I don't remember (to lend) you any money. 3. If you see Tom, remember (to give) him my regards? 4. Someone must have taken my bag. I clearly remember (to leave) it by the window and now it has gone. 5. Don't forget (to post) the letter. 6. I'll never forget (to visit) Istanbul in 1983. 

Упражнение 30. Выберите из скобок герундий или  инфинитив.

1. I am planning (to visit/visiting) my granny next week. 2. When they finish (to eat/eating) their lunch, they’ll go to the office. 3. He suggested (to buy/buying) some food. 4. Don’t put off (to write/writing) a report till the end of the month. 5. Does Sally enjoy (to go/going) to the gym? 6. John refused (to answer/answering) my question. 7. My brother intends (to get/getting) married soon. 8. I think she didn’t mean (to hurt/hurting) you.   9. Keep (to beat/beating) the eggs. 10. Fred can’t afford (to travel/travelling) this year. 11. We expect (to leave/leaving) tomorrow. 12. Mary decided (to fly/flying) to Venice. 13. The sportsmen hope (to get/getting) the best results. 14. Are you going to give up (to smoke/smoking)? 15. They don’t want (to have/having) any more children. 16. I don’t mind (to wash up/washing up). 17. Girls, stop (to giggle/giggling), please! 18. Ben likes (to play/playing) chess. 19. Lara goes (to dance/dancing) every day. 20. Harry can’t stand (to work/working) on Saturdays. 
Упражнение 31. Употребите в следующих предложениях либо герундий, либо инфинитив. 
1. I regret (to say) that we have decided not to offer you the job. 2. I regret (to say) that I didn't like your new boyfriend. 3. I tried (to open) the bonnet, but it was stuck. 4. Have you tried (to clean) the spark plugs. 5. He remembered (to see) Jane on the way back home. 6. She remembered (to send) her mother a birthday card. 7. The professor mentioned Botichelli, and went on (to talk) about Renaissance. 8. I considered (to apply) for the job but then I decided against it. 9. I'll never forget (to see) the Taj Mahal for the first time. 10. She was angry with him for (to forget) to look the back door. 11. Hello! Fancy (to meet) you here! What a surprise! 12. They stopped (to go out) in the evening when they had their first child.
Упражнение 32. Употребите в следующих предложениях либо герундий, либо инфинитив. 
1. Have you finished (to wash) your hair? 2. I meant (to write) you a letter of congratulation, but I never did it. 3. Your service in the army means (to be) away from home for months. 4. Everyone helped (to make) the village look its best for the Prime Minister's visit. 5. I can't help (to feel) that you are making a mistake. 6. I've always regretted not (to learn) to play the piano at school. 7. He became an MP in 1983 and went on (to become) Prime Minister. 8. The house is a wreck if you buy it; it'll mean (to live) in chaos for months. 9. I enjoy (to listen) to music. 10. He tried to avoid (answer) my question. 11. Could you please stop (to make) so much noise? 12. It's a beautiful cottage, but it needs (to modernize). 13. If you walk into the road without looking, you risk (to be) knocked down
Герундий в функции прямого дополнения
Герундий в функции прямого дополнения является лексически зависимым и употребляется после таких глаголов, как например: 
to remember – помнить
to mention – упоминать
to suggest – предлагать 
to mind – возражать
to admit – признавать
to resent – негодовать
	I remember seeing her there.
He mentioned having seen her at the museum. 
I don’t mind fishing today.
Tom suggested going for a walk.
Michael resents getting up early in the morning.
	Я помню, что видел ее там.
Он упомянул, что видел ее в музее.

Я не возражаю порыбачить сегодня.
Том предложил пойти на прогулку.
Майкл не любит вставать рано утром.


Упражнение 33. Переведите предложения на русский язык.
1. He mentioned having read it in the paper. 2. I don't mind asking Pat and Sandra about their parents. 3. George couldn't remember ever having felt so safe and secure at that moment. 4. I remember having seen that man before. 5. I certainly don't remember talking to Victor. 6. I admitted losing all the game. 7. I shouldn’t mind marrying. 8. Do you mind my smoking here? 9. I resent being dependent on her. 10. She resents having to wait.
В дополнении к упомянутым глаголам герундий как прямое дополнение употребляется после определенных модальных фраз в отрицательной форме:

can't stand (=to bear, can't face) – не переносить
can't resist – я не могу не (он, она не может не)
I (he, she ) can't help – я не могу не (он, она не может не)
can't fancy (=can't imagine) – не представлять
Упражнение 34. Переведите предложения на русский язык.
1. They can't bear being humiliated. 2. I can't help telling you about it.              3. He could not face being talked about. 4. She couldn't resist calling Mrs. Spark. 5. He can never resist making a joke. 6. I can't fancy doing a thing like that. 7. I can't imagine her saying such things about you. 8. I can't fancy coming here. 9. I can't fancy travelling with him all the way. 10. I can't help believing that he was there.
Кроме того герундий в функции прямого дополнения также употребляется после устойчивого выражения to feel like – быть склонным к занятию чем-либо:
Упражнение 35. Переведите предложения на русский язык.
1. We all felt like celebrating. 2. Roger felt like giving up the whole affair. 3. I didn't feel like talking to him after what had happened. 4. Do you feel like calling him? 5. Pat and David don't feel like eating 6. I felt like screaming. 7. Do you feel like walking to the museum with me? 8. We don’t feel like booking that restaurant. 
Герундий также является прямым дополнением прилагательного. В этом случае герундий лексически зависим, и может употребляться только после двух прилагательных: busy and worth:
Упражнение 36. Переведите предложения на русский язык.
1. The foreman was busy shouting orders. 2. The children were busy doing all the things they had been told not to do. 3. I found him busy packing his things. 4. She was busy altering her dress. 5. He thought my idea was worth trying. 6. His play is worth seeing. 7. It is not worth mentioning. 8. It is not worth remembering.
Герундий в функции предложного косвенного дополнения

В функции предложного косвенного дополнения герундий упо​требляется после многих глаголов, прилагательных и причастий, требую​щих определенных предлогов:

	I am fond of reading. 

When do you think of going there?

He objects to having to come here every day. 

He was surprised at having been asked about it.

	Я люблю читать. 

Когда вы думаете поехать туда? 

Он возражает против того, что ему приходится приходить сюда каж​дый день. 

Он был удивлен, что его спросили об этом.


К числу глаголов, прилагательных и причастий, после которых употреб​ляется герундий в функции предложного косвенного дополнения, относятся:

to accuse of – обвинять в 
to apologize for – извиняться
to approve of – одобрять что-л. 

to argue about – спорить о
to be accustomed to – привыкнуть 

to be afraid of – бояться чего-л.
to be aware of – отдавать себе отчет
to be busy in – быть занятым 

to be capable of – быть способным на что-л.

to be disappointed at – быть разочарованным в 

to be displeased at – быть недовольным 

to be engaged in – заниматься чем-л. 

to be excited about – волноваться
to be fond of – любить что-л. 

to be good at – преуспевать
to be guilty of – быть виновным 

to be incapable of – быть неспособным на что-л. 

to be indignant at – возмущаться 

to be interested in – интересоваться 

to be keen on сильно увлекаться 

to be pleased at – быть довольным 

to be proud of – гордиться чем-л.
to be responsible for – быть ответственным 

to be sure of – быть уверенным 

to be surprised at – удивляться чему-л. 

to be tired of – устать 

to be used to – быть привыкшим к кому-л. / чему-л.
to complain of – жаловаться на что-л. 

to congratulate on – поздравлять 

to consist in – заключаться в 

to count on (upon) – рассчитывать на 

to decide against – решать не делать что-л.
to depend on (upon) – рассчитывать на
to disapprove of – не одобрять что-л.

to dream of – мечтать 

to forgive – забывать
to get used to – привыкнуть к
to hear of – слышать о
to inform of – сообщать о
to insist on – настаивать на чем-л. 

to look forward to – ждать с нетерпением 

to object to – возражать против 

to prevent from – препятствовать
to persist in – упорно продолжать 

to result in – иметь результатом что- л., приводить к чему-л. 

to spend in – тратить (время) на что-л.

to succeed in – удаваться 

to suspect – of подозревать в
to stop (from) – прекратить 

to thank for – благодарить 

to think of – думать о
to warn against – предупреждать
to worry about – беспокоиться из-за чего-либо
В функции предложного косвенного дополнения герундий часто употребляется с предлогом for со значением за, для после различных глаголов и прилагательных (на вопрос for what? за что? для чего?):
	The boy was punished for breaking the window. 
This aeroplane is used for transporting goods.
	Мальчик был наказан за то, что разбил окно.

Этот самолет используется для перевозки товаров.


В функции предложного косвенного дополнения герундий также часто употребляется с предлогом in в после различных существительных (на вопрос in what? в чем?):
	There is no harm in doing that.
	Нет ничего плохого в том, чтобы сделать это.


Упражнение 37. Переведите предложения на русский язык, обращая внимание на употребление герундия.
1. She is very good at baking. 2. I thanked her for helping me. 3. He was afraid of speaking to strangers. 4. He thinks of buying a new car. 5. I am looking forward to going on holiday. 6. He congratulated his friend on entering the institute. 7. I succeeded in translating this difficult text. 8. They suspected him of lying to them. 9. They got used to having much coffee daily. 10. He persisted in solving that difficult problem. 11. She has always dreamt of going abroad. 12. They accused him of having robbed their house. 13. My happiness depends on your loving me. 14. I object to lending money to him. 15. They felt like crying. 16. She must apologize to him for wasting his time. 17. Nothing can prevent us from visiting our grandparents this summer.
Упражнение 38. Раскройте скобки, употребляя герундий.
1. The doctor insisted on (send) the sick man to hospital. 2. He was good at (repair) cars. 3. She was sorry for (come) late. 4. The children ran out the room and began (play). 5. He seemed sorry for (be) rude. 6. The girl had no talent for (dance). 7. She doesn’t feel like (see) him. 8. Excuse her for (break) her cup. 9. She was proud of (win) the prize. 10. She accused the boy of (steal) her purse. 11. I don’t mind (open) the window. 12. I objected to my mother’s (do my room). 13. Tony and Fred enjoy (watch) her dancing. 14. Would you object to (go) to an Italian restaurant? 15. She never approved of her daughter (drink) so much coffee. 16. Thank you for (help) me carry the packages. 17. Mrs. Grant insisted on (know) the whole truth. 18. The angry look on his face stopped me (speak).
Упражнение 39. Выберите из скобок необходимый предлог.
1. Alice isn't interested (in/on/of) looking for a new job. 2. Henry is excited (for/in/about) leaving for India. 3. You are capable (in/of/about) doing better work. 4. I have no excuse (with/for/to) being late. 5. I'm accustomed (by/on/to) having a big breakfast. 6. The rain prevented us (under/from/to) completing the urgent work. 7. Fred is always complaining (to/from/of) having a headache. 8. He insisted (to/on/from) giving that job. 9. I object (in/for/to) borrowing money from you. 10. Please don't argue (into/about/at) finishing your homework. Just do it. 11. She is thinking (of/at/with) becoming a rock star. 12. I am looking forward (on/of/to) going on holiday. 13. They accused him (in/to/of) having robbed the house. 14. He is good (for/to/at) organizing parties. 
Упражнение 40. Выберите из скобок необходимый предлог.
1. He is fond (of/from/with/) collecting stamps. 2. Frank objects (in/to/for) killing wild animals for sport. 3. Roger was capable (to/on/of) stealing. 4. Pamela is looking forward (about/to/on) visiting London again. 5. Sorry (for/at/of) interrupting you, but could you show me the way to the nearest cinema? 6. We were surprised (at/by/with) meeting Alice at the theatre. 7. My friends and I dream (to/of/for) going to England. 8. Thank you (about/by/for) helping us in troubles. 9. We were fascinated (by/about/on) Ella’s singing Russian songs. 10. I can’t get used (for/with/to) getting up early. 11. Diana is fond (for/to/of) collecting posters of pop singers. 12. I am used (for/with/to) drinking a glass of juice in the morning. 13. It's getting late. I'm worried (for/about/at) missing my train. 14. I tried to prevent him (at/from/with) coming.
Упражнение 41. Вставьте соответствующую форму герундия и предлог, где это необходимо. 
1. Alice isn't interested (look) for a new job. 2. Henry is excited (leave) for India. 3. You are capable (do) better work. 4. I have no excuse (be) late. 5. I'm accustomed (have) a big breakfast. 6. The rain prevented us (complete) the work. 7. Fred is always complaining (have) a headache. 8. He insisted (give) that job. 9. I don't see any way (do) it. 10. Please don't argue (finish) your homework. Just do it. 11. She is thinking (become) a rock star. 12. I can't stand (watch) romantic films. 13. Frank believes animals should be protected from hunters. He objects (kill) wild animals for sport. 14. He is good (organize) parties. 15. He is fond (collect) things.
Упражнение 42. Вставьте соответствующую форму герундия и предлог, где это необходимо 
1. I'm going to visit my family during the school vacation. I'm looking forward (eat) my mother's cooking and (sleep) in my own bed. 2. I have a good reason (be) late. 3. Nothing can stop me (go) there. 4. I apologized to my friend (be) late. 5. When Beth got tired, she stopped (work). 6. Would you mind (open) the door? Thanks. 7. The police officer told him to stop, but he kept (drive). 8. I enjoy (have) a long walk every morning. 9. I would like to have some friends over. I'm thinking (invite) them to a dinner party. 10. He told a really funny joke. We couldn't stop (laugh)! 11. Where are you considering (go) for vacation? 
Герундий в функции определения

В функции определения герундий употребляется с различными предлогами, чаще всего с предлогом of:

	There are different ways of solving this problem.
	Есть различные способы разрешения этой проблемы.


К числу существительных, после которых часто употребляется герундий в функции определения, относятся:

apology (for) – извинение
art (of) – искусство
astonishment (at) – удивление 

chance (of) – удобный случай 

difficulty in – затруднения в 
disappointment (at) – разочарование 

experience (in) – опыт 

fear (of) – страх
habit (of) – привычка 

hope (of) – надежда 

idea (of) – мысль 

importance (of) – важность
intention (of) – намерение
interest (in) – интерес 

means (of) – средство
method (of) – метод 

necessity (of) – необходимость
nonsense (of) – вздор, глупость
objection (to) – возражение 

opportunity (of) – удобный случай 

plan (for) – план 

pleasure (of) – удовольствие
possibility (of) – возможность
preparation (for) приготовление 

problem (of) – проблема
process (of) – процесс 

reason (for) – причина 

right (of) – право 

satisfaction (in) – удовлетворение
skill (in) – мастерство
surprise (at) – удивление 

way (of) – способ 
Примечание. Когда герундий определяет существительное, имеющее общий корень с глаголом или прилагательным, после существительного стоит обычно тот предлог, который употребляется после соответствующего глагола или прилагательного. Если же соответ​ствующий глагол требует прямого дополнения, то употребляется предлог of:

	Не expressed his surprise at hearing it.
	Он выразил удивление, услышав это.


После surprise стоит предлог at, поскольку прилагательное surprised требует после себя предлог at.

	There is no fear of damaging the goods.
	Нет опасения повредить товар.


После fear стоит предлог of, так как глагол to fear требует прямого дополнения. Герундий в функции определения часто употребляется после различных существительных с предлогом for для, для того чтобы для указа​ния назначения предмета:

	A thermometer is an instrument for measuring temperature.
	Термометр это прибор для измерения температуры.


Упражнение 43. Переведите предложения на русский язык. 

1. The effort of typing made him concentrate. 2. He preferred not to take the risk of swimming. 3. I have no intention of going to the south this summer. 4. There seemed no reason for his getting out. 5. I had some difficulty in getting the door open. 6. There was no sense in staying in the room all day. 7. There was no necessity of going to the flat at night. 8. Bill had no objection to being seen with Helen. 9. I had one clear reason for doing so. 10. He possesses this art of winning hearts. 11. She had a feeling of having been cheated. 12. There was no chance of their getting back. 
Упражнение 44. Переведите предложения на русский язык. 

1. She has no hope of being invited there. 2. He did not have opportunity of practicing his English. 3. There is no idea of making any further corrections. 4. She has a habit of listening to music at night. 5. After his illness he had no chance of passing exams. 6. Life is one long process of getting tired 7. He showed no surprise at seeing me. 8. I have no objection to your going with us. 9. She did not show any sign of having known me. 10. There was little hope of finding him. 11. Don`t miss the opportunity of hearing this pianist.
Упражнение 45. Образуйте герундий от глаголов в скобках и употребите перед ним необходимый предлог.

1. I have no intention ... (to stay) here any longer. 2. She has intention ... (to help) me. 3. Are you fond ... (to play) chess? 4. He has had very much experience ... (to teach). 5. There is not any possibility ... (to find) his address. 6. There is little chance ... (to see) her to-day. 7. We have the pleasure ... (to send) you our catalogues. 8. I think ... (to go) to the south in summer. 9. He is afraid ... (to catch) cold. 10. I am proud ... (to have) such a son. 11. The rain prevented me … (to come). 12. He is engaged … (to write) a book. 13. They had much difficulty … (to find) the shop. 14. I have no hope … (to see) him soon. 
Упражнение 46. Образуйте герундий от глаголов в скобках и употребите перед ним необходимый предлог.

1. The idea … (to spend) holidays at the sea is nice. 2. He understands the importance … (to learn) foreign languages. 3. I felt satisfaction … (to do) this work. 4. There are special ships … (to transport) timber. 5. He expressed great surprise … (to hear) it. 6. There is no sense … (to do) this work. 7. I had the pleasure … (to make) your father's acquaintance the other day. 8. He had a bad habit … (to smoke) before dinner. 9. You have no reason … (to say) this. 10. I have no intention … (to go) there. 11. There is no chance … (to get) tickets for the theatre. 12. I have no objection … (to go) there now. 13. Let's go … (fish) today. What about (come) with us, Ann? – No, thanks. I've no intention … (waste) the afternoon. 14. I have difficulty … (get) to school on time.
Герундий в функции обстоятельств
В функции обстоятельства герундий употребляется:

1.  После предлогов on (upon) no, после, after после, before перед, in в то время как, при для выражения обстоятельства времени:
	On finding that the engine was working badly, the pilot was obligate to land. 

After saying this he left the room. 

Before leaving for Grodno I called on my brother. 

Before being sent to the warehouse, the cases were counted. 

In retreating the fascist burned down towns and villages.
	Обнаружив, что мотор работает  плохо, летчик был вынужден приземлиться. 

Сказав это, он вышел из комнаты. 

Перед отъездом в Гродно я зашел к брату. 

Перед тем как ящики отправили на склад, их пересчитали. 

При отступлении фаши-сты сжигали города и деревни.


После предлогов on (upon), after употребляется Indefinite Gerund. Предлог after употребляется, когда хотят подчеркнуть, что действие, выраженное герундием, предшествует действию, выраженному глаголом в личной форме. Когда нужно выразить только последовательность действий, то герундий употребляется с предлогом on (upon). 

Упражнение 47. Замените придаточное предложение времени герундием с предлогом after по образцу. 
Образец: After Peter had graduated from the Institute, he worked in the Far East. – After graduating from the Institute, Peter worked in the Far East.

1. After I had hesitated for some minutes, I finally decided to find another shop. 2. When Helen had graduated from the university, she left for St. Petersburg. 3. When he had proved that his theory was correct, he started putting it into practice. 4. After she took her child to the kindergarten, she went to the library. 5. When he had made a thorough study of the subject, he found that it was very important. 6. When Tom failed in the exam, he had to take it again in March. 7. When Jane had read the book, she took it to the library. 8. After Michael arrived at the station, he found the necessary platform. 9. After Diana finished her school, she entered the college she dreamed of. 10. When Freddie had received the box, he examined it carefully. 11. When she saw him, she stopped reading at once and ran to him.
Упражнение 48. В этом упражнении вам необходимо прочитать предложение и образовать еще одно, используя герундий по данному образцу.  

Образец: I phoned Ann and then I went out. – After ... .

                  After phoning Ann I went out.

1. Tom went to bed but first he had a hot drink. – Before ... . 2. The plane took off and soon afterwards it crashed. – After ... . 3. We ate at home and went to the cinema then. – On ... . 4. When I woke up, I felt much better. – On... 5. He put on your coat then went into the street. – After … . 6. Before George did his homework, he watched TV. – Before … . 7. She saw him then she smiled. – On ... . 8. After I have a short rest, I will have my dinner. – After … . 9. Before Richard arrived at the port, he phoned his friends. – Before … . 10. Before I start to take more exercises, I will have some rest. – Before … .

Упражнение 49. Объедините два предложения, используя герундий по данному образцу.

Образец: He packed his things. Then he hurried to the station. 

                 After packing his things, he hurried to the station.  
                  or 

                 After having packed his things, he hurried to the station.

1. He finished work. Then he went home. 2. He had supper. Then he went to bed. 3. She heard the news. Then she phoned her mother. 4. He spoke to the boss. Then he decided to leave. 5. I worked in England for five years. Then I went to Australia. 6. He made a lot of money. Then he decided to travel around the world. 7. The students did the test. Then they left the classroom. 8. She heard the news. She fainted. 9. He paid the bill. Then he left the hotel. 10. He left school. Then he went to university. 11. He studied for three years but failed his exams. 12. He worked in an office for a while and then immigrated to Australia. 13. He tried several jobs and then he became a farmer.

2. С предлогом bу со значением путем, при помощи, (на вопрос каким образом? чем?) для выражения образа действия:

	Не improved his article by changing the end.
	Он улучшил статью, изменив конец.


Упражнение 50. Переведите предложения на русский язык.
1. Не went in. The people greeted him by applauding. 2. By doing that you’ll save a lot of time. 3. It can be done by sending inquiry to the Government. 4. We learn everything by listening. 5. Open this door by pulling. 6. People can be taught to swim by getting them into the water. 7. By saving money, we were able to buy a new car. 8. She surprised her father by bursting into tears. 9. By doing that I have told, you'll save a lot of time. 10. You can help him by supporting him.
Упражнение 51. Объедините два предложения, используя герундий по данному образцу.

Образец: Richard helps his brother. He gives him money and advice.

Richard helps his brother by giving him money and advice. 

1. Babies learn how to speak. They listen and they practise. 2. David learned how to play chess. He watched his father play. 3. When Hugo was in England he spoke English. He learned perfect English. 4. Susan lost much weight. She ate less. 5. Fred lost a lot of weight, too. He took more exercise. 6. Bob simply took pills. He lost a stone. (14 lbs.) 7. Fred went out and looked for his first job. He got it. 8. Bob's first job was very good. He advertised for it in the paper. 9. Fred worked 16 hours a day. He got rich. 10. Bob got rich too. He married a rich woman. 11. The film star killed herself. She took a bottle of sleeping pills.

Упражнение 52. Употребите инфинитивы из таблички и закончите предложения, используя конструкцию by + Gerund. 

	To eat, to drink, to guess, to grow, to smile, to wag, to wash, to watch, to wave, to write, to draw.


1. Students practise written English by __ compositions. 2. We clean our clothes __ them in soap and water. 3. I save money on food __ my own vegetables. 4. Kolya improved his English __ a lot of TV. 5. We show other people we are happy ​​     . 6. We satisfy our hunger __ something. 7. We quench our thirst __ something. 8. I figured out what "quench" means __ . 9. Alex caught my attention __ his arms in the air. 10. My dog shows me she is happy __ her tail. 11. He showed us how to get to his house      a map.

3. С предлогами besides кроме, instead of вместо, without без, apart from  помимо, in spite of несмотря на, для выражения сопутствующих обстоятельств:

	Besides being clever, he is very industrious. 

Instead of writing the letter himself he asked his friend to do it. 

Не left the room without waiting for a reply. 

The goods were taken to the ware-house instead of being sent to the factory.
	Кроме того, что он умен, он очень трудолюбив. 

Вместо того, чтобы написать письмо самому, он попросил своего друга сделать это. 

Он вышел из комнаты, не ожидая ответа. 

Товары отправили на склад вместо того, чтобы послать их на завод.


Упражнение 53. Объедините предложения с помощью герундия по данному образцу.
Образец: I didn't do my homework. I went to the cinema instead. 

                 Instead of doing my homework I went to the cinema.
1. She didn't punish the boy. She gave him a sweet instead. 2. He didn't help me. He kept bothering me instead. 3. She didn't write a letter. She phoned me instead. 4. He didn't go to Spain. He went to Italy instead. 5. He didn't bring me the radio. He brought me the record-player instead. 6. She didn't do her apartment. She went swimming instead. 7. She didn't get a pair of shoes. She got a pair of boots instead. 8. Margaret did not study her homework. She went for a walk instead. 9. Do not ask for help on each arithmetic problem. You should use your book instead. 
Упражнение 54. Объедините предложения с помощью герундия по данному образцу.
Образец: He sat there. He didn't say anything.

                 He sat there without saying anything.

1. He left. He didn't say good-bye. 2. She went away. She didn't say anything. 3. He passed. He didn't greet us. 4. They translated the text. They didn't use a dictionary. 5. She went out. She didn't switch off the iron. 6. They spent hours there. They didn't do anything. 7. She bought the dress. She didn't try it on. 8. She left. She didn't leave me a note. 9. She stood there. She didn't notice him. 10. She left the house. She didn't lock the door. 
Упражнение 55. Объедините предложения с помощью герундия по данному образцу.
Образец: He is quite rich. He spends very little.

                 But in spite of being rich, he spends very little.

1. He got the job. He knows no Spanish. 2. He got there first. He started last. 3. He doesn't make much progress. He practises a lot. 4. She didn't lose any weight. She dieted for six months. 5. He never made enough to live on. He worked hard. 6. He never mastered the subject. He studied for ten years. 7. He didn't take good photographs. He used very expensive cameras. 8. She never looked smart. She paid a lot for her clothes. 9. She is always late for work. She lives quite near the office. 10. He passed his exams. He did no work. 

Упражнение 56. Объедините предложения с помощью герундия по данному образцу.

Образец: Richard went to school and visited an art exhibition then. 

                Apart from going to school Richard visited an art exhibition.

1. Dandy bought a piece of cheese and prepared supper. 2. Mary ran three miles and rode the bicycle. 3. Pupils dug the plot and planted the trees then. 4. Workers built the bridge and repaired the filling station. 5. Nick watched TV and listened to the tape recorder. 6. Sportsmen won the game and became the champions of the tournament. 7. Students study at the University and work to have pocket money. 8. Man explores the Earth and looks up into the space. 9. Children built a castle of sand and rushed into the sea.10. Spectators enjoyed the song and called the singer to sing an encore. 11. The teacher explained the grammar material and checked the home task. 
4. С составными предлогами for the purpose of, with the aim of, with the object of, with a view to с целью, для того чтобы для выражения цели:

	A Polish delegation arrived in Moscow with the object of conducting trade negotiations. 

Не gave these instructions with а view to speeding up the shipment of goods.
A committee was established with the aim of coordinating joint actions.
	В Москву прибыла польская делегация для ведения торговых переговоров.

Он дал эти инструкции для того, чтобы ускорить отгрузку товаров.
Была создана комиссия с целью координации совместных действий.


Упражнение 57. Переведите предложения на русский язык.

1. The plant was studied in the laboratory with a view to introducing it into clinical medicine. 2. The city council made a number of decisions for the purpose of cleaning the city. 3. He is studying law with the aim of becoming a lawyer. 4. They are both saving money with the object of getting married. 5. He bought some land with the purpose of building a house. 6. He called a meeting of all parties with the object of forming a national government. 7. A foreign delegation arrived in Moscow with the object of conducting trade negotiations. 8. The Trade Commission was established for the purpose of settling disputes between organizations. 9. Не came to Moscow with the aim of entering the University. 10. They have worked for three years for the purpose of improving the quality of the end product.
5. С предлогом but for если бы не, in case of, in the event of в случае если, subject to при условии, если для выражения условия:

	In the event of being ordered to two ports of loading the steamer will not arrive at the port of discharge before May 15th. 

This offer is made subject to receiving you confirmation within 10 days.
But for your coming, I would feel lonely.
	В случае если пароход будет направлен в два порта погрузки, он не прибудет в порт разгрузки до 15 мая.

Это предложение сделано при условии получения вашего подтверждения в течение 10 дней.
Если бы ты не пришел, я бы чувствовала себя одинокой.


Упражнение 58. Переведите предложения на русский язык.

1. In case of the reaction proceeding without explosion, it would be useful. 2. In the event of taking passengers to two airports, the plane will not arrive at the intermediate airport at 21.05. 3. This order will be placed subject to receiving your confirmation within 10 days. 4. But for your coming and helping I couldn’t do the work. 5. In case of getting the invitation I’ll go to London to take part in the conference. 6. In the event of being late the ship will not arrive at that port before September. 7. In case of receiving the letter, please, inform me as soon as possible. 8. The contract will be signed subject to coming to an agreement by negotiations. 9. But for his leaving, we would have finished the job. 
СРАВНЕНИЕ ФОРМ ГЕРУНДИЯ И ПРИЧАСТИЯ 

Оформленные одинаково с помощью суффикса -ing, причастие действительного залога и герундий различаются по своим функциям в предложении, поэтому, чтобы правильно перевести их на русский язык, необходимо знать их синтаксические функции.
Синтаксические функции герундия и причастия 

	Член предложения
	Participle I
	Gerund

	1. Подлежащее
	Не употребляется
	Working these parts as soon as possible is absolutely necessary.

	2. Дополнение
	Не употребляется
	He remembers seeing that drawing.

We knew of these parts having already been worked.

	3. Часть простого сказуемого
	He is working this part.
He has been working since 12 o’clock.
	Не употребляется

	4. Часть составного глагольного сказуемого
	Не употребляется
	We began working these parts.

	5. Часть составного именного сказуемого
	Не употребляется
	He is for working these parts as soon as possible.

	6. Определение


	The man working these parts is our best worker.
	The method of working these parts is the most modern.

	7. Обстоятельство
	Working these parts he used the most modern methods of work. 
While working these parts he used the most modern methods of work.
	By working these parts ahead of time he helped us greatly. 
On working these parts ahead of time we overfulfilled our plan.

	8. Дифференциация герундия как части сложного существи-тельного и причастия в функции определения
	The flying plane was very beautiful.

причастие указывает на действие, выполняемое предметом: flying plane – летящий самолет.
	We went to the dancing hall.

герундий указывает на назначение предмета: dancing hall – hall for dancing.




Упражнение 59. Переведите предложения; определите, где герундий или причастие.
1. The furniture is polished with loving care. 2. Camping is an ideal way of spending a holiday. 3. She found it frightening and exciting. 4. There was no sign of a dog, no barking. 5. Beyond everything he hated interfering women. 6. Some folks can look so busy doing nothing. 7. Dick was aroused by policeman’s touching him on the arm. 8. We met there once before crossing a bridge. 9. Looking at the light, she fell asleep. 10. Father Brown went on speaking, sitting with his elbows on the table. 11. Jenny arrived home around three-thirty, looking innocent of any wrongdoing. 
Упражнение 60. Переведите предложения; определите, где герундий или причастие.
1. When we entered the classroom, we saw many students writing at the desks. 2. Do you mind my writing with your pen? 3. He was writing a letter when I entered the room. 4. We all listened with great interest to the speaker criticizing the new book. 5. Criticizing the work of our sports club, he said that it was not satisfactory. 6. They were criticizing the government for its failure to limit air pollution at that moment. 7. I have no objection to your criticizing me. 8. Lydia could retell the English story she had read without looking into the book. 9. Everybody ran to meet the people returning from the city. 10. They went home quickly, protecting themselves from the rain by walking under the trees. 
Упражнение 61. Переведите предложения; определите, где герундий или причастие.

1. Не was looking at the plane flying overhead. 2. Wishing to learn to skate, she bought herself a pair of skates. 3. Just imagine his coming first in the race! 4. The children were tired of running. 5. Being frightened by the dog, the cat climbed a high fence. 6. It is no use going there now. 7. Coming out of the wood, the travellers saw a ruined castle in the distance. 8. My greatest pleasure is travelling. 9. Growing tomatoes needs a lot of sunshine. 10. Growing corn on his desert island, Robinson Crusoe hoped to eat bread one day. 11. Growing roses takes a lot of care and attention. 12. After preparing all equipment, they began the experiment. 
СРАВНЕНИЕ ФОРМ ГЕРУНДИЯ И ОТГЛАГОЛЬНОГО СУЩЕСТВИТЕЛЬНОГО
Отглагольное существительное совпадает по форме с герундием и, так же как и герундий, часто выражает процесс, но оно является полноценным существительным со всеми его свойствами, переводится на русский язык существительным и отличается от герундия следующим:
Синтаксические функции герундия и отглагольного существительного
	Отглагольное 
существительное
	Герундий

	1. Имеет перед собой артикль.

The reading of scientific books is useful.

Чтение научных книг полезно.
	Артикля никогда не имеет.

Reading scientific books is useful.

Читать научные книги полезно.

	2. Употребляется во множественном числе.
The readings of this device are quite correct.

Показания этого прибора совершенно правильны.
	Не употребляется во множественном числе.

His reading technical magazines without a dictionary helps him in his research work.

То, что он читает технические журналы без словаря, помогает ему в его научно-исследовательской работе.

	3. За ним может стоять предлог of.
The reading of scientific books is useful.
Чтение научных журналов полезно.
	Предлог of за ним не стоит.

	4. Определяется прилагательным
This is a good beginning.

Это – хорошее начало.
	Определяется наречием

Reading scientific books regularly improves our knowledge.

Регулярное чтение научных книг совершенствует наши знания.


Упражнение 62. Переведите предложения; определите, где герундий или отглагольное существительное.

1. The singing of those folk songs impressed me greatly. 2. Your having written is really no excuse for your not coming on the day fixed. 3. Such doings can hardly be explained. 4. The motor was carefully examined before starting. 5. I am very pleased to meet you after hearing so much about you. 6. Your hair wants cutting. 7. I shall look forward to seeing you again. 8. It was no use talking about it any longer. 9. Sleeping is necessary. 10. We felt disappointed at your having missed half the programme. 11. The building of this factory will cost much money. 12. Are you dressed for going out? 13. I hate the idea of doing it once more. 14. She blamed herself for having been a dull companion.
Упражнение 63. Переведите предложения; определите, где герундий, причастие или отглагольное существительное.

1. We sat by the riverside listening to the running of the water. 2. The cleaning of the room was done by the girls. 3. Working in the garden is very good for the health of people. 4. Going home from the theatre, they were discussing the play they had seen. 5. You should always think before speaking. 6. After finding the new word in the dictionary, I wrote it down and went on reading. 7. He spent much time on the copying of his literature lectures. 8. What do you mean by saying that? 9. The students found the reading of English newspapers rather difficult at first. 10. Instead of going home after school, the girls went for a walk. 11. Chalk is used for writing on the blackboard.

Упражнение 64. Переведите предложения; определите, где герундий, причастие или отглагольное существительное.
1. The driving wheel of the machine is broken. 2. Every beginning is difficult. 3. We have every chance of passing our examinations well. 4. Having been knocked down by a passing car, the poor man was at once taken to hospital. 5. The using of the new method produced good results. 6. These happenings are remarkable. 7. Travelling is a pleasant way of improving one's education. 8. Every trust arranges for the marketing of its products. 9. We are checking on the accuracy of the data. 10. It is no use crying over spilt milk. 11. The discussing of this complex project will take much time. 12. Asking him for help is useless. 13. Only two drawings are theirs. 14. Seeing this man, I recollected perfectly having met him many years before. 15. The banging of the doors in the house kept her awake.
ОБЗОРНЫЕ УПРАЖНЕНИЯ
Упражнение 1. Переведите на русский язык следующие предложения и определите форму герундия.
1. On arriving at the airport he made a speech. 2. I ob​ject to this question being discussed now. 3. Mary got angry at my not having answered her letter. 4. We heard of his having been sent abroad. 5. I am surprised at Ann coming here so early. 6. Nobody knew of their having left for the Far East. 7. There is a possibility of Comrade Pavlov being put in charge of the club. 8. Everybody was disappointed at his having been given the job of training our sport team. 9. It's no good beating about the bush. 10. Is it worth while my calling to Vienna? 
Упражнение 2. Переведите следующие предложения на русский язык, обращая внимание на герундий.

1. She has always dreamt of living in a house by the sea. 2. She disliked living in her old house. 3. She was thinking of buying a new one. 4. Now, she enjoys living in a beautiful new house. 5. She misses seeing the neighbours. 6. Usually she enjoyed talking to them and didn’t mind helping them. 7. She likes cooking and is very good at it. 8. But she doesn’t like washing and ironing. 9. She hates getting up early, but she has to. 10. She doesn’t mind working a lot. 
Упражнение 3. Переведите следующие предложения на русский язык, обращая внимание на герундий.
1. She enjoys driving her car very much. 2. She has always dreamt of travelling round the world. 3. But she hates flying and she’s never been overseas. 4. She is a head of the company in spite of being a woman in a man’s world. 5. She loves meeting people because she can’t bear being alone. 6. She loves talking to the press and appearing on TV shows. 7. She enjoys being photographed because she thinks she’s beautiful. 8. She hates being laughed at. 9. She likes being stared at because she thinks she’s attractive. 10. But she hates being ignored.

Упражнение 4. Определите функции герундия и переведите предложения.

1. Learning English riddles and proverbs is useful for mastering English. 2. The buses and motor-cars stop running when the light is red. 3. I know of his studying at that in​stitute. 4. Driving a car is not difficult for a skilful driver. 5. Research work is carried out for the purpose of advancing man's knowledge. 6. Our engineers and scientists are carrying on important work in laboratories fitted up with every kind of up-to-date equipment for conducting scientific research. 7. The driver's duty on the railway is controlling the speed as dictated by the time-table. 8. Automation of different technical systems resulted in the possibility of creating a system of transport cybernetics. 9. Various methods of per​fecting control equipment in recent years advanced far ahead.
Упражнение 5. Поставьте инфинитивы, данные в скобках, в соответствующую форму герундия.
1. I like the idea of (go) there at once. 2. Are you fond of (play) chess? 3. There is no chance of (get) tickets for this opera. 4. I think of (spend) my holiday in the country. 5. They had much difficulty in (translate) this text yesterday. 6. We were afraid of (be late) for the lecture. 7. I re​member (tell) him about it. 8. Do you mind my (close) the door? 9. This book is not worth (read). 10. We are against (discuss) this question now. 11. Everybody objected to (wait) so long. 12. I don’t like (interrupt) when I am speaking. 13. The poor peasant thanked Robin Hood heartily for (help) him. 14. Diana accused Nick of (to steal) her purse. 15. Dick felt better for (write) the letter.

Упражнение 6. Переведите на английский язык слова, данные в скобках и образуйте из них необходимую форму герундия. 

1. Have you finished (писать)? 2. (принимать) a cold shower in the morning is very useful. 3. I like (кататься на лыжах), but my sister prefers (кататься на коньках). 4. She likes (загорать) in the sun. 5. It looks like (идет дождь). 6. My watch wants (отремонтировать). 7. Thank you for (приходить). 8. I had no hope of (получить) an answer before the end of the month. 9. I had the pleasure of (танцевать) with her the whole evening. 10. He talked without (прекращать). 11. Some people can walk all day without (чувствовать) tired. 12. Living in little stuffy rooms means (дышать) poisonous air. 13. There are two ways of (получить) sugar: one from beet and the other from sugar-cane 14. Iron is found by (выкапывать) in the earth.
Упражнение 7. Переведите на английский язык слова, данные в скобках, и образуйте из них необходимую форму герундия. 
1. Go on (говорить). 2. Stop (писать). 3. This play is worth (смотреть). 4. I think of (поехать) to the Caucasus. 5. I remember (что говорил) him about it. 6. We do not mind (пойти) to the park now. 7. They enjoyed (отдых) in Sochi. 8. (Чтение) is my favourite occupation. 9. (Гулять) in such weather is unpleasant. 10. I am afraid of (про​спать, oversleep). 11. Ann is against (чтобы оставаться) there. 12. Do you mind my (курение) here? 13. Jane Eyre was fond of (читать). 14. Miss Trotwood was in the habit of (спрашивать) Mr. Dick his opinion.
Упражнение 8. Образуйте герундий от данных глаголов и заполните пропуски в предложениях.
	   Do, swim, fly, play, run, try, travel, lie, get, ride.


1. She likes ... every morning before breakfast. 2. After ... my homework, I usually watch TV. 3. I enjoy ... on the beach. 4. She doesn't like ... with other children. 5. ... is a fast way of ... . 6. She likes sport, especially ... horses and ... . 7. After ... several times, I finally passed my exams. 8. I lay in bed and thought about ... up.
Упражнение 9. Образуйте герундий от данных глаголов и заполните пропуски в предложениях.
	Answer, apply, be, listen, be, make, see, try, use, wash, work, write.


1. He tried to avoid … my question. 2. Could you please stop … so much noise? 3. I enjoy … to music. 4. I considered … for the job but in the end I decided against it. 5. Have you finished … your hair yet? 6. If you walk into the road without looking, you … knocked down. 7. Jim is 65 but he isn`t going to retire yet. He wants to carry on ... . 8. I don`t mind you … the phone as long as you pay for all your calls. 9. Hello! Fancy … you here! What a surprise! 10. What a stupid thing to do. Can you imagine anybody … so stupid! 11. I`ve put off ... the letter so many times. I really must do it today. 12. Sarah gave up ... to find a job in this country and decided to go abroad.

Упражнение 10. Переведите предложения. Определите время, залог и функцию герундия. 
1. Smoking costs a lot of money. 2. I will call you after arriving at the office. 3. Please have a drink before leaving. 4. I am looking forward to meeting you. 5. Do you object to working late? 6. Mary always dreams about going on holiday. 7. Please excuse us for waiting too long. 8. My favourite occupation is reading. 9. We are interested in buying these goods. 10. I have three shirts that need washing. 11. They insisted on being sent the results of tests. 12. What is the purpose of his going there? 13. This letter requires signing. 14. I am grateful for his helping me. I am grateful for his having helped me. 15. We thank you for sending us your letter. 16. The house wants repainting.
Упражнение 11. Закончите предложения, образовав герундий от глаголов и используя предлоги, данные в таблице.
	 About, of, for, in, on, to, at, after, by, like, without.


1. We talked ... (go) to France. 2. I look forward ... (see) you again next year. 3. She's tired ... (work) for the company. 4. I'm very happy ... my parents (come) home. 5. ... (open) the front door, I walked slowly through it. 6. We got into the house ... (climb) through a window. 7. Are you interested ... (join) the committee? 8. I'm looking forward ... (work) with you. 9. I'm tired ... (come) to the same place every week. 10. He's very keen ... (swim) at the moment. 11. I'm worried Jane ... (get) to the airport on time. 12. I'm not interested ... (hear) your ex­cuses. 13. She's very good ... (listen) to what people say. 14. This is used ... (cut) metal. 15. The car drove off ... (stop). 16. He insisted …buying me a dress. 17. I`m looking forward …meeting her. 18. Has he succeeded …finding a job yet? 19. He apologized … keeping me waiting. 20. I`m thinking …buying a flat. 21. We don`t feel …going out tonight.
Упражнение 12. Переведите следующие предложения, обращая внимание на форму герундия.
1. Не likes telling stories. He likes being told stories. 2. They like inviting people to their place. They like being invited to the theatre. 3. I do not like interrupting people when they speak. I do not like being interrupted when I speak. 4. I am against helping him. I am against being helped in this work. I can do it myself. 5. She does not insist on asking him about it. She insists on being asked at the next seminar. 6. I am surprised at his being asked at the lesson every day. I am surprised at his having been asked about it. 7. We object to her being given so much work. We heard of her having been given interesting work. 8. I know of your being sent on mission very often. I know of your having been sent to London not long ago. 9. The four-year-old was blamed for having broken the glass dish. 10. I tried to prevent him from coming. 
Упражнение 13. Переведите следующие предложения, обращая внимание на форму герундия.

1. We remember having seen him before. 2. I remember having been invited there. 3. They remember having helped us. 4. They remember having been helped at that time. 5. I have heard of your son having been decorated with a medal. 6. His taking part in this work is surprising. His having taken part in this work was strange. 7. Your having arrived at such an early hour was unexpected. Your coming to the office some minutes after nine is undesirable. 8. Her not getting ready for the lessons was discussed at the meeting of the group. 
Упражнение 14. Переведите предложения, обращая внимание на существительные и местоимения пред герундием.
1. The girls knew of the sportsman's having been awarded a prize. 2. I don't mind your walking to the underground station with me. 3. The woman insisted on her husband consulting the doctor at once. 4. She could not even think of the operation being postponed. 5. There was little hope of James returning on the same day. 6. The thought of his having been turned away by the doorkeeper made him feel miserable. 7. The pleasant woman insisted on Olga coming to her town. 8. Helen suggested their going on a trip. 9. There is a possibility of my father joining us for the trip.
Упражнение 15. Замените выделенные части предложений герундиальными оборотами, употребляя, где необходимо, соответствующие предлоги.
1. Tom was afraid that he might be late. 2. Bill remembered that he had walked about the factory gate for months. 3. When the young man graduated from Harvard, he returned to Russia. 4. Mary asked John to forgive her that she had not answered his letter sooner. 5. After we had passed our examinations, we had a very entertaining evening. 6. Michael remembered that he had enjoyed the trip to the Bahamas. 7. They gave up the idea that they would find work. 8. The girls were afraid that they might miss the train. 
Упражнение 16. Замените придаточное предложение, используя предлоги, данные в скобках, герундиальным оборотом.
Образец: Do you mind if I open the window? 

                Do you mind my opening the window?

1. Do you mind if I smoke here? 2. There is a probability that he will be sent to Leningrad. (of). 3. There is no chance that they will come to see us to-night. (of). 4. I insist that she should go to the doctor. (on). 5. We have heard that you work on this problem. (of). 6. There is little hope that she will arrive so soon. (of).

Упражнение 17. Замените придаточное предложение, исполь​зуя предлоги данные в скобках, герундиальным оборотом.

Образец: When he entered the room, he said: "How do you do." (on). 

                 On entering the room he said: "How do you do."

1. When he comes home, he plays with his children. (on). 2. Before I go to the club, I often call for my friend. (before). 3. You can improve your English, if you read much. (by). 4. Before we leave for Leningrad, we shall let you know. (before). 5. When she received his letter, she answered it at once. (on). 6. Before they go to bed, they usually walk in the garden. (before). 7. You will never speak English correctly, if you do not learn grammar. (without). 8. While you were translating this text, you made some mistakes. (in).

Упражнение 18. Употребите необходимый предлог и герундий вместо предложений, выделенных курсивом.
1. When the Sue entered the room, she glanced at the faces of the three men. 2. He felt much better after he had been operated on. 3. Just before I got into my apartment, I was approached by a man. 4. Roberta insisted that Clyde should marry her. 5. While writing his report, Max remembered that he had forgotten to mention some facts. 6. When she saw him, Pat stopped reading the letter at once. 7. Tom hated the thought that he would have to live in such an old house. 8. Sandra did not feel as if she would go out that day. 9. In this thick fog Maggie was afraid that she might be knocked down. 10. You will irritate Dick if you will nag him all the time. 11. David kept silent for fear that he might say something inopportune. 12. He was not only the author of short stories, but Nick was also a talented playwright.
Упражнение 19. Переведите следующие предложения на русский язык и определите, каким членом предложения является герундий.

1. We think of going to the Crimea next summer. 2. Every​body was surprised at seeing him there. 3. She was accused of telling a lie. 4. I am afraid of catching cold. 5. There was little hope of getting tickets for this match. 6. In win​ter you will have a chance of skiing and skating. 7. Swim​ming in such weather is very pleasant. 8. It's no use hurrying to the cinema. It is already late. 9. This book is not worth reading. 10. I am used to getting up early. 11. When will you finish reading this book? 12. Do you mind my opening the window? 13. Listening to such music is very pleasant. 14. We have heard of your son having been decorated with the Nobel Prize. 15. Her being ill did not prevent her from taking part in this work. 16. On being told that my friends were waiting for me I hurried home. 17. His having failed at the examination was unexpected. 18. I remember having seen this interesting film. 19. She was punished for having gone there without her father's permission.
 Упражнение 20. Поставьте глагол, данный в скобках, в нужную форму герундия. Употребите предлог, где необходимо.
1. The day was spent (pack), and in the evening the people came to say good-bye. 2. I've got to have some excuse (see) him oftener. 3. Our guests showed little hesitation (accept) the invitation 4. I succeeded (extinguish) the flames which were devouring the curtains. 5. The initiative (arrange) a party came from my side. 6. When engaged (eat), the brain should be the servant of the stomach. 7. The old dog lay on the porch, coiled up as if afraid inadvertently (tread upon). 8. Your son is well able to take care of himself (ask) favours of anybody. 9. He had some difficulty (control) his temper. 10. (see) his mother the boy rushed forward with outstretched arms. 
Упражнение 21. Поставьте глагол, данный в скобках, в нужную форму герундия. Употребите предлог, где необходимо.
1. I remember (he, stay) a week-end with us. He is a good fellow. 2. It's not worth while (pay) a lot of money just to see a film. 3. I apologise (not write) to you for so long. 4. His sister-in-law certainly needed (look) after. 5. I'm sorry (misunderstand) what you said. 6. Did you have any problem (find) the house? – No, but I had a lot of difficulty (get) in. 7. For anyone who is keen (ride), there are pony trips every afternoon. 8. Michael objected (I, stay) until the end of the party. 9. You should go to the optician's. I think your eyes require (test). 10. Mary admitted (her brother, eat) the whole cake. 11 (I, be) there and then was good luck. 12. What annoyed me most was (he, invite) to the party. 13. I'd never felt anxious (fly) until the day when we were caught in an electrical storm. 14. Harry denied (his escape, organize) by Hermione and Ron. 15. I will never forget the city (it, make) deep and lasting impression on me. 
Упражнение 22. Поставьте глагол, данный в скобках, в нужную форму герундия. Употребите предлог, где необходимо.
1. Sir Robert Chiltern is on the brink (accept) the Prime Minister's offer. 2. You can't be serious (make) me such a proposition. 3. After this unpleasant scene, he avoided (see) by his friends. 4. We couldn't help (smile) at the child's earnestness. 5. She left (not say) good-bye to anyone, which was very rude of her. 6. I remember (stay) a week-end with him. He is a pleasant fellow. 7. The engineer came up to the plat​form for the purpose (demonstrate) some special technique. 8. I think you made a mistake (come) here. 9. I delight (talk) politics. But I can't bear (listen) to them. 10. Thank you (not tire) me with enumeration of all the details. 11. After (they, spend) a week in the cottage, he decided that he didn't really enjoy (live) in the country and began (think) of an excuse to sell the cottage.
Упражнение 23. Переведите следующие предложения на русский язык и укажите, чем является форма на -ing и какую функцию в предложении она выполняет:

1. You should go on working. 2. Going home he remembered that he had to buy something for supper. 3. When Charles entered the room he understood that they had already begun working. 4. At the very beginning of their trip they found that they had left the kettle at home. 5. Reading Eng​lish books is useful for improving your knowledge of the language. 6. He left the room saying, "I'll be back in a few minutes." 7. He was sitting at his writing-table look​ing through the newspaper. 8. Excuse me for being late. 9. They were tired of playing football. 10. Tom was congratulated by his friends on his successful landing. 11. You can take a train leaving for Kiev at 6 p. m.
Упражнение 24. Переведите предложения; определите, где герундий или причастие.

1. They exchanged words of greeting, talking partly in German and partly in English. 2. In this factory much attention is paid to protecting the health of the workers. 3. He stopped writing and looked around. 4. In this picture you can see a young man giving flowers to a girl. 5. I usually help mother by washing the dishes and doing the rooms. 6. Entering the room, I saw my friends smiling at me. 7. Instead of phoning his friend, he went to see him. 8. The boys continued playing football.
Упражнение 25. Переведите предложения; определите, где герундий или причастие.

1. Never jump off a moving train. 2. Reading books out of doors is his favourite way of spending the summer holidays, but he likes swimming and going on excursions as well. 3. Running water is always better than standing water. 4. The remaining cakes were given to the children. 5. The cakes remaining from the evening were given to the children. 6. You can learn what the new words mean by looking them up in the dictionary. 7. Before going to meet his friend, he went home to change his clothes. 8. They went out to meet the returning women. 9. Returning home after a good holiday is always pleasant. 10. Returning home after a good holiday, he looked the picture of health. 11. Watching the playing kittens was great fun for the children. 12. While translating the text, I looked up many words in the dictionary.
Упражнение 26. Переведите следующие предложения на русский язык, обращая внимание на слова с –ing окончанием и укажите, являются ли данные слова герундием, причастием либо отглагольным существительным.

1. You should think before speaking. 2. After finding the new word in the dictionary, I wrote it down and went on reading. 3. He spent much time on the copying of his literature lectures. 4. What do you mean by saying that? 5. The students find the reading of the English newspapers rather difficult at first. 6. Instead of going home after school, the girls went for a walk. 7. Chalk is used for writing on the blackboard. 8. We sat by the riverside listening to the running of the water. 9. The girls did the cleaning of the room. 10. Working in the garden is useful for the health of people.

Упражнение 27. Употребите одну из форм герундия или инфинитива:

1. I wish (see) the manager. 2. It's no use (wait). 3. I'm looking forward to (see) you. 4. Don't forget (lock) the door before (go) to bed. 5. My mother told me (not, speak) to anyone about it. 6. He tried (explain) but she didn't want (listen). 7. Would you mind (show) me how the lift works? 8. I'm beginning (understand) what you mean. 9. The boys like (play) tennis but hate (do) lessons. 10. He surprised us all by (go) away without (say) "Good-bye". 11. Please, go on (write), I don't mind (wait). 12. The doctor advised him (give up) (smoke). 13. I prefer (drive) not to (be driven). 14. I advise you (start) (look) for a flat at once. 15. After (discuss) the matter for an hour the committee left without (reach) any decision. 16. Most people prefer (spend) money to (earn) it. 17. It's not good for children (eat) too many sweets.

Упражнение 28. Поставьте глагол, данный в скобках, в нужной форме герундия или инфинитива.
1. I'm thinking of (go) to Brazil. 2. You cannot live without (do) such stupid things. 3. He isn't good at (drive) his car. 4. Try to avoid (lose) your temper. 5. He seems (know) everything about it. 6. It's no use (cry) over spilt milk. 7. Would you mind (repeat) your threat? 8. You should practise (say), "Red little lorry, yellow little lorry." 9. It's useless (argue) with him. He won't listen to any reason. 10. They were advised (take) a packed lunch. 11. Do you think it's worth (see) this film? 12. If you want (lose) weight, try (eat) less. 13. It's forbidden (smoke) here. 14. I'm not keen on (work) late. 15. I'm not very fond of (shop). 16. He managed (calm) her by promising to return soon. 17. Mary is crazy about (take) photographs. 18. In Arabia the usual way of (travel) is by camel.
 Упражнение 29. Поставьте глагол, данный в скобках, в нужной форме герундия или инфинитива
1. Why don't you stop (watch) TV? I don't think it's harm­less. 2. Please try (come) a little bit earlier next time. 3. I don't remember (see) Tom. 4. I've forgotten (buy) cheese. Let's go without it. 5. She regrets (tell) you that lie about John. 6. I don't think this work needs (correct). 7. They stopped (discuss) where to go now. 8. If you want to have a lot of money, try (rob) a bank. 9. The boys went on (look for) the money they'd lost. 10. I'll never forget (visit) Paris. 11. After describing the situation in general, he went on (talk) about details. 12. She regrets (say) she won't come to you. 13. Shall I help you (carry) that box? 14. Did you remember (say) good-bye to everybody? 15. He didn't need (be reminded) about his promise. 16. We can't help laughing (look) at them.

Упражнение 30. Преобразуйте предложения по данному образцу, начиная их с герундия. Возможно, вам нужно поменять некоторые слова:
Образец: A good way of keeping fit is to swim every day. – 

                Swimming every day is a good way of keeping fit.

1. It takes a long time to learn a foreign language. 2. Clean the machine more often – that will solve your problems. 3. Grow your own food. It's less expensive. 4. Give up smok­ing: it will make you feel better. 5. It is cheaper to go by rail than by air. 6. You are not allowed to smoke here. 7. It's not very pleasant to be in hospital in summer. 8. It's very difficult to windsurf in such weather. 9. It's more difficult to speak a foreign language than to read it. 10. It's forbidden to walk on the grass. 11. One thing I can't do is to swim on my back. 12. It's difficult to be polite to someone you don't like. 13. It's not easy to change money here on a Saturday. 14. It is impossible to park your car during office hours.
Упражнение 31. Преобразуйте предложения, употребляя герундий. Дайте два варианта: инфинитив или герундий там, где это возможно.
1. Do you like (make) cakes? 2. I dislike (get up) at seven o'clock in the morning. 3. I started (work) here eight or nine years ago. 4. Do you prefer (travel) by plane or by ship? 5. I hate (write) «thank you» in the letters. 6. I gave up (drive) after I had a bad accident. 7. I miss (be) able to visit my family. 8. I love (sit) here by the sea in the evenings. 9. I think it's time to stop (play) football. 10. What time did you finish (read) last night? 11. Why don't you like (go) to discos? 12. I think I'll start (pack) my suitcase. 13. I enjoy (play) tennis, but I don't like (watch) it. 
Упражнение 32. Преобразуйте предложения, употребляя герундий. Дайте два варианта: инфинитив или герундий там, где это возможно.
1. What time will you finish (study) today? 2. I can't understand people who don't like (dance). 3. We read this hovel last year. Do you remember (read) ... it? 4. Don't ask me to pay the bill again. I clearly remember (pay) it a month ago. 5. He forgot (bring) his pen. He left it on the table. 6. Stop (talk), I'm trying to finish the letter. 7. We stopped there (buy) some biscuits. 8. I remember (meet) him last year. 9. I must remember (meet) him at the station tomorrow. 10. Did you remember (lock) the door? – No, I'll go back and do it now. 11. Do you remember (post) the letter? – Sure. I posted it in the letter-box near my house. 12. You should never forget (say) “Thank you”.
Упражнение 33. Поставьте глагол, данный в скобках, в нужной форме герундия или инфинитива
1. (Fly) is really good fun. 2. We stopped at the motorway services (get) ... something (eat). 3. What's this for? – It's for (cook) vegetables. 4. I can't get used to (get up) before the dawn. 5. I'm sorry about (not invite) you. 6. There's a lot of work (do) on the new building. 7. I really love (play) with the children. 8. (Swim) is a good form of exercise. 9. There are some very interesting things (see) in the British Museum. 10. You're lucky you haven't got a child (look after). 
Упражнение 34. Поставьте глагол, данный в скобках, в нужной форме герундия или инфинитива
1. We managed (pass) the exam by (copy) each other's answers. 2. Dave decided (not phone) Sheila for a week or two. 3 I can't stand (do) the washing-up. 4. I think I'm going to give up (play) football. 5. It really is time (go) 6. I've decided (not stay) here for another year. 7. I know the keys are here: I remember (put them down) somewhere. 8. We were getting tired, so we stopped (have) lunch. 9. I tried (add) some salt, but it didn't help. 10. I'm looking forward to (see) the programme. 
Упражнение 35. Поставьте глагол, данный в скобках, в нужной форме герундия или инфинитива
1. I went home (check) that the children were all right. 2. You're much too young (go) in there. 3. I was sur­prised (not hear) about the new baby. 4. We're very keen on (join) the team. 5. It was a very odd thing (say). 6. We decided (not stay) until the end of the film. 7. I miss (be able) to see my parents every day. 8. They wouldn't let me (sit) in the driving-seat. 9. It's your last chance (say) you're sorry. 10. We agreed (not do) any more work. 11. What kind of house do you hope (live) in when you are 60? 12. Is there anything you can't stand (do)? 
 Упражнение 36. Выберите одну из неличных форм: инфинитив или герундий.

1. A: Has your daughter got a role in that movie?

B: No, I regret to say/saying that she hasn't. In fact, I think now she regrets to leave/leaving school.
2. A: I'll never forget to dance/dancing with you, Alicia. It's been a wonderful evening!

B: Oh, Marco! You won't forget to phone/phoning me tomorrow, will you?

3. A: Do you remember to lock/locking the back door before we came out this evening?

B: No, I don't. I hope we haven't been burgled!

A: Oh, well. It's a good thing that I remembered to turn on / turning on the burglar alarm!

4. A: Stop to drive /driving so fast! We've got plenty of time.

B: Sorry! Look, I'll have to stop at this garage to get/getting some petrol, anyway.

5. Tom and I played tennis yesterday. The match lasted for ages; in fact, we went on to play/playing until it got dark. I won the first two games but Tom went on to win / winning in the end!
6. A: Sorry, I didn't mean to interrupt / interrupting you! I didn't realize you were still working.

B: That's okay, I've nearly finished. I've got to have this project ready for tomorrow, which means to check/checking I haven't made any silly mistakes.

7. A: What's going on?

B: The car's broken down. Dad's trying to start/starting it.

A: Well, why don't we try to push /pushing it? That often works.
Упражнение 37. Поставьте глагол, данный в скобках, в нужной форме герундия или инфинитива 
1. Sam asked me (go out) with him. 2. Would you mind (help) me to move this desk? It's really heavy. 3. They don't let us (use) the school tennis courts during the holidays. 4. My teacher expects me (do) well in the exams. 5. We hoped (take) our grandparents with us to the zoo. 6. We'll start early. I don't want to risk (arrive) in the middle of the night. 7. I can't stand (wait) in restaurants before the waiter comes. 8. I forgot (to put) my name on the list for swimming. Remind me (do) it tomorrow, will you? 9. Our study trip to England was fantastic! It was definitely worth (take) I really enjoyed (see) all the places we'd read about in school. So at the end of the week, I hated (leave) all the friends I'd made. 10. When my grandparents were at school, their teachers made them (wear) a uniform. Pupils were made (learn) everything by heart, too. 11. Do you fancy (come) to my house after school this evening?
Упражнение 38. Употребите одну из неличных форм: инфинитив, герундий, причастие:
1. He offered (lend) me the money. I didn't like (take) it but I had no other way out. 2. What was in the letter? I don't know. I did not want (open) it as it wasn't addressed to me. 3. Try (avoid) (be) late. He hates (be) kept (wait). 4. He heard the clock striking seven and knew it was time for him (get) up. 5. I can hear the bell (ring) but nobody seems (be coming) (open) the door. 6. Did you advise him (go) to the police? – No, I didn't like (give) any advice on such a difficult matter. 7. I'm not really used to (drive) on the left. 8. It's pleasant (sit) by the fire at night and (hear) the wind (blow) outside. 9. It's no use (write) to him, he never answers letters. The only thing (do) is (go) and (see) him. 10. Ask him (come) in. Don't keep him (stand) at the door.
Упражнение 39. Употребите герундиальный или инфинити-вный обороты в следующих предложениях. Употребите предлог, где необходимо.

1. I would like (you, to understand) me right. 2. I remember (he, to say) something to this effect. 3. We were all fast asleep and did not hear (she, to come) home. 4. The other day we heard (they, to come) back after a long voyage. 5. They very often thought (their friends, to work) in the difficult conditions of Antarctica. 6. They never thought (the man, to be) such a pleasant companion. 7. I don't like (people, to nag) each other. 8. May we rely (they, to arrange) everything for our tour? 9. My friends were very keen (I, to win) the bet. 10. I am very anxious (they, not to miss) this important discussion. 11. He is responsible (the research work, to complete) before the end of the year. 12. We stood at the door waiting (it, to open). 13. There is very little hope (she, to recover) soon. 14. It isn't worth while (you, to take up) the matter now; it can wait. 15. It is not necessary (we, to look into) the matter; they will take care of it.
Упражнение 40. Поставьте инфинитивы в правильную форму. Употребите предлог, где необходимо.

1. I was lonely at first, but after a time I got used to (live) alone and even got (like) it. 2. I meant (buy) an evening paper but nobody was seen (sell) them. 3. Tom: I want (catch) the 7 a.m. train tomorrow. Ann: But that means (get) up at 6.00; and you're not very good (get) up early? 4. He accepted the cut in salary without complaint as he was afraid (complain). He was afraid (lose) his job. 5. Next time we go (house-hunt), remember (ask) the agent for clear directions. I wasted hours (look) for the last house.

6. The hunters expected (be paid) by the foot for the snakes they caught. This meant (take) the snakes out of the sack and (measure) them. They seemed (expect) me (do) it; but I wasn't anxious (be) the first (die). 7. I was just about (leave) the office when the phone rang. It was my wife; she wanted me (call) at the butcher's on my way home. 8. I said, 'It doesn't matter at all,' but he went on (apologize) for nearly five minutes! 9. The lecturer began by (tell) us where the island was, and went on (talk) about its history. 10. My father thinks I am not capable (earn) my own living, but I mean (show) him that he is wrong. 11. Tom: I can't get my car (start) on cold mornings. Jack: Have you tried (fill) the radiator with hot water? That sometimes helps. 12. Did he manage (carry) the trunk upstairs? No, he didn't. He isn't strong enough (move) it, saying nothing of (carry) it upstairs.

13. Peter: Wouldn't it be better (ask) Tom (leave) his camera at home? Jack It would be no good (ask) Tom (do) that. It would be like (ask) a woman (travel) without a handbag. 14. They permit (park) motorcycles here but they won't allow us (park) cars. 15. Would you children mind (keep) quiet for a moment? I'm trying (fill) in a form. – It's no use (ask) children (keep) quiet. They can't help (make) a noise. 
Упражнение 41. Поставьте инфинитивы в правильную форму. Употребите предлог, где необходимо.

Dear Aggie,

When I first met Marc we got on really well – and he seemed (enjoy) my company. We liked (do) the same things and we were both keen (go) to football together. He was my best friend at that time, and I dropped my other friends (spend) more time with him. He hasn't changed, but I have. I can't bear (hear) the same jokes every time we go out, and I hate (to have to) watch football on TV all weekend. I know he'll be upset – but nothing can (make) me (change) my mind – I miss (see) my other friends and I'd rather not just (stay) with him all the time. I've tried (tell) him, but I can't – I'm afraid (hurt) him. What can I do?

Stephanie
Упражнение 42. Употребите конструкцию used to + infinitive или be used to + gerund.

1. I (have) a lot of free time before I started working here. 2. She (not have) a car. Now she owns a 2003 Toyota Corolla. 3. The children (cook) for themselves when they get home from school. 4. This (be) an industrial area. 5. It's difficult for Tom to drive in England. He (not drive) on the left. 6. He (not enjoy) the Oscar Award Ceremony as much as he does now. 7. I (have) eggs for breakfast. 8. Caroline (have) a walkman, now she has an iPod. 9. They (listen) to loud noise because they live in the city. 10. People from India find our food tasteless. They (eat) spicy food. 11. Computers (be) very expensive. Now the prices are more reasonable. 12. English has become international. Businessmen (speak) English at meetings. 13. Maria (think) that she would never be able to live in New York. 14. Darrin (smoke) cigarettes, but he never smoked cigars. 15. I (earn) a lot of money, but then I lost my job. 16. Twenty years ago people (not browse) the Internet but now everybody (surf) around like crazy. 17. The queue in the baker's (be) bad but now it's terrible. 18. Susie (study) night after night for her degree in Economics. 19. When you lived near that shopping centre, you (go) there very often?
Упражнение 43. Поставьте глагол, данный в скобках, в нужной форме герундия или инфинитива 

Liz, Laura and Fiona met on an exchange visit. One night they wanted (dance), so they decided (go) out and agreed (meet) in the centre. They couldn't afford (go) to an expensive disco and were hoping (find) somewhere cheap. They wanted (dance) to soul music. An English friend suggested (go) to the 'Elektrik' club. Fiona insisted (walk) there to save money, but they got lost! Finally, they managed (find) it. Inside, they avoided (talk) to any suspicious characters. They enjoyed (dance) all night. It was brilliant. They also met some boys who promised (see) them again. One of the boys offered (give) them a lift home in his car, but Liz suggested (call) a taxi. They didn't mind (share) a taxi because it was safer.
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